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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 999/2001,
annettu 22 piivinid toukokuuta 2001,

tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkiisyd, valvontaa ja hivittimisti koske-

vista sddnnoistid

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN
NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 152 artiklan 4 kohdan b alakohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (%),

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrattyd
menettelyi (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)

Jo useamman vuoden ajalta on havaintoja useiden
erilaisten tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden
(TSE) esiintymisestd erikseen ihmisessd ja eldimissa.
Naudan spongiforminen enkefalopatia (BSE) todettiin
nautaeldimissd ensimmdisen kerran vuonna 1986 ja
timédn jilkeen muissa eldinlajeissa. Creutzfeldt-Jakobin
taudin (CJT) uusi muoto kuvailtiin vuonna 1996. Todis-
teita BSE-aiheuttajan samankaltaisuudesta Creutzfeldt-
Jakobin taudin uuden muodon aiheuttajan kanssa
saadaan jatkuvasti.

Vuodesta 1990 lukien yhteiso on toteuttanut erilaisia
toimenpiteitd ihmisten ja eldinten terveyden suojelemi-
seksi BSE-riskiltd. Ndmd toimenpiteet ovat perustuneet
eldinten terveyttd koskevien direktiivien suojatoimenpi-
teitd koskeviin sddnnoksiin. Tiettyjen TSE:iden ihmisen ja
eldinten terveydelle aiheuttaman huomattavan vaaran
vuoksi olisi sdddettavi erityisistd sddnnoistd niiden ehkai-
semiseksi, valvomiseksi ja havittdmiseksi.

Tami asetus koskee vilittomisti kansanterveyttd ja se
liittyy sisamarkkinoiden toimintaan. Se koskee sekd
perustamissopimuksen liitteessd [ mainittuja tuotteita

() EYVL C 45, 19.2.1999, s. 2 ja

EYVL C 120 E, 24.4.2001, s. 89.

(3 EYVL C 258, 10.9.1999, s. 19.
(*) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 17. toukokuuta 2000

(EYVL C 59, 23.2.2001, s. 93), neuvoston yhteinen kanta, vah-
vistettu 12. helmikuuta 2001 (EYVL C 88, 19.3.2001, s. 1) ja
Euroopan parlamentin paitos, tehty 3. toukokuuta 2001.

ettd tuotteita, jotka eivdt kuulu mainitun liitteen piiriin.
Tamin vuoksi on asianmukaista valita sen oikeusperus-
taksi perustamissopimuksen 152 artiklan 4 kohdan b
alakohta.

Komissio on saanut erityisesti tieteelliseltd ohjauskomi-
tealta ja kansanterveyttd koskevia eldinlddkintdtoimenpi-
teitd kasittelevaltd tiedekomitealta useita TSE:in liittyvid
nakokohtia koskevia tieteellisid lausuntoja. Naitd lausun-
toja on annettu myos toimenpiteistd, joiden avulla
voidaan vihentdd saastuneille eldinperiisille tuotteille
altistumisesta ihmisille ja eldimille mahdollisesti aiheu-
tuvaa vaaraa.

Kyseessd olevia sddntojd olisi sovellettava sekd elavien
eldinten ettd eldinperdisten tuotteiden tuotantoon ja
markkinoille saattamiseen. Niitd ei ole kuitenkaan
tarpeen soveltaa kosmetiikka- tai lddkevalmisteisiin tai
ladkinnallisiin laitteisiin taikka niiden lihtoaineksiin tai
vilituotteisiin, joihin sovelletaan muita erityissdantojd,
jotka koskevat erityisesti kieltoa kayttdd erikseen miiri-
teltyd riskiainesta. Naitd sddntojd ei myoskdan olisi sovel-
lettava eldinperdisiin tuotteisiin, jotka eivdt aiheuta
vaaraa ihmisten tai eldinten terveydelle sen vuoksi, ettd
ne on tarkoitettu muuhun kuin elintarvikkeiden, rehujen
tai lannoitteiden valmistukseen. Sitd vastoin on tarpeen
varmistaa, ettd eldinperdiset tuotteet, jotka eivdt kuulu
timdn asetuksen soveltamisalaan, pidetddn erillddn sen
soveltamisalaan kuuluvista tuotteista, jolleivit ne tiytd
vihintddn samoja terveyttd koskevia normeja.

Olisi sdddettivd komission mahdollisuudesta toteuttaa
suojatoimenpiteitd tapauksissa, joissa jisenvaltion tai
kolmannen maan toimivaltainen viranomainen ei ole
ottanut riittavasti huomioon TSE:std aiheutuvaa vaaraa.

Olisi vahvistettava BSE:n osalta menettely jdsenvaltion,
kolmannen maan sekd alueiden, jiljempani 'maat ja
alueet’, epidemiologisen aseman maddrittamiseksi kaytet-
tdvissd olevien tietojen perusteella ensimmdistd esiinty-
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(11)

(12)

(13)

mistd ("incident risk”), levidmistd ja ihmisten altistumista
koskevien riskien osalta. Ne jisenvaltiot ja kolmannet
maat, jotka eivdt halua hakea terveydellisen asemansa
madritystd, on komission toimesta sijoitettava johonkin
luokkaan kaikkien niiden tietojen perusteella, jotka
komissiolla on kaytettivissddn.

Jasenvaltioiden olisi laadittava koulutusohjelmia TSE:n
ehkdisystd ja torjumisesta huolehtiville henkiloille,
samoin kuin eldinladkdreille, viljelijoille sekd tuotanto-
eldinten kuljetuksesta, kaupan pitimisestd ja teurastuk-
sesta huolehtiville henkiloille.

Jasenvaltioiden on toteutettava vuosittainen BSE:n ja
scrapien seurantaohjelma, ja niiden on ilmoitettava
ohjelman tuloksista sekd jonkin muun TSE:n esiintymi-
sestd komissiolle ja muille jdsenvaltioille.

Tietyt mérehtijaperdiset kudokset olisi luokiteltava erik-
seen maddritellyksi riskiainekseksi TSE:iden patogeneesin
ja kyseisen eldimen alkuperi- tai kotimaan tai -alueen
epidemiologisen aseman perusteella. On tarpeen, ettd
erikseen madritelty riskiaines poistetaan ja havitetddn
tavalla, jolla viltetddn vaara ihmisten tai eldinten tervey-
delle. Erityisesti niitd ei saisi saattaa markkinoille ihmis-
ravinnon, rehun tai lannoitteiden valmistukseen kaytettd-
viksi. Olisi kuitenkin sdddettivi mahdollisuudesta
saavuttaa vastaava terveyden suojelun taso yksittdisille
eldimille tehtdvilli TSE-seulontatesteilld heti kun testin
validointi saadaan pditokseen. On tdrkeid, ettei teuras-
tusmenetelmid, joissa on vaarana, ettd aivoaines tartuttaa
muita kudoksia, sallita kuin maissa tai alueilla, joissa
BSE:n vaara on pienin mahdollinen.

Olisi toteutettava toimenpiteitd, joilla estetddn TSE:n siir-
tyminen ihmisiin ja eldimiin, kieltimalla tiettyihin luok-
kiin kuuluvan eldinvalkuaisen syottdminen tiettyihin
luokkiin kuuluville eldimille ja kieltimélld tiettyjen
mirehtijdperdisten ainesten kaytto ihmisravinnoksi.
Niiden kieltojen olisi oltava suhteessa olemassa olevaan
vaaraan nihden.

Olisi sdadettdvd, ettd kaikista epdillyistd eldinten TSE-
tapauksista ilmoitetaan toimivaltaiselle viranomaiselle,
jonka on vilittomasti toteutettava kaikki asianmukaiset
toimenpiteet ja erityisesti asetettava tartunnan saaneeksi
epdilty eldin siirtorajoitusten alaiseksi sithen saakka kun
tutkimuksen tulokset on saatu tai vaihtoehtoisesti teuras-
tutettava se virallisessa valvonnassa. Jos toimivaltainen
viranomainen ei voi sulkea pois TSE:n mahdollisuutta,
sen olisi huolehdittava asianmukaisten tutkimusten
suorittamisesta ja pidettdvi ruho virallisessa valvonnassa
diagnoosin tekemiseen asti.

Jos TSE:n esiintyminen todetaan virallisesti, toimival-
taisen viranomaisen olisi toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet, kuten ruhon havittdimisen, tekemilld
tutkimus kaikkien riskieldinten toteamiseksi seki asetta-

(14)

(15)

(16)

(18)

malla siirtorajoitukset koskemaan kaikkia tdllaisiksi
médritettyjd eldimid ja eldinperdisid tuotteita. Omistajille
olisi korvattava viipymittd timédn asetuksen nojalla havi-
tetyistd eldimistd ja eldinperdisistd tuotteista aiheutuvat
menetykset.

Jasenvaltioiden olisi laadittava varosuunnitelmat kansalli-
sista toimenpiteistd, jotka toteutetaan BSE:n ilmetessi.
Komission olisi hyviksyttivd nima suunnitelmat. Timan
sdannoksen olisi koskettava myos muita TSE:itd kuin
BSE:td.

Olisi sdddettdvd tiettyjen elivien eldinten ja eldinpe-
rdisten tuotteiden markkinoille saattamisesta. Voimassa
olevassa nautaeldinten tunnistusta ja rekisterdintid
koskevassa yhteison lainsdddinnossd sdddetddn jirjestel-
mistd, jonka perusteella eldinten emd ja alkuperikarja
voidaan jaljittdd kansainvélisten vaatimusten mukaisesti.
Olisi sdddettdvd vastaavista takeista kolmansista maista
tuotavien nautaeldinten osalta. Tdmin lainsddddnnon
soveltamisalaan kuuluvien, yhteison sisdisen kaupan tai
kolmansista maista tapahtuvan tuonnin vuoksi siirrettd-
vien eldinten ja eldinperdisten tuotteiden mukana on
oltava yhteison lainsddddnnon mukaiset todistukset, joita
on tarvittaessa tdydennetty tdimin asetuksen mukaisesti.

Nautaeldimistd saatavien tiettyjen eldinperdisten tuot-
teiden markkinoille saattaminen olisi kiellettiva alueilla,
joilla taudin esiintymisen vaara on suuri. Tdtd kieltoa ei
kuitenkaan olisi sovellettava tiettyihin valvotuissa
olosuhteissa tuotettuihin eldinperdisiin tuotteisiin, jotka
on saatu eldimistd, joiden osalta voidaan osoittaa, ettei
TSE-tartuntavaara ole suuri.

TSE:ien ehkiisyd, valvontaa ja havittdmistd koskevan
lainsddddnnon noudattamisen varmistamiseksi olisi
kattavan epidemiologisen kuvan saamiseksi TSE-tilan-
teesta otettava ennalta hyviksytyn menettelyn mukaisesti
ndytteitd laboratoriotutkimuksia varten. Naytteenottome-
nettelyjen ja -tulosten yhtendisyyden varmistamiseksi
olisi perustettava kansalliset ja yhteison vertailulaborato-
riot ja otettava kdyttoon luotettavat tieteelliset mene-
telmat, joihin kuuluu myos erityisid TSE-pikatesteja.
Pikatestejd olisi pyrittdvd kdyttimddn aina kun se on
mahdollista.

Jasenvaltioissa on tarpeen tehdd yhteison tarkastuksia
sen varmistamiseksi, ettd TSE:n ehkdisyd, valvontaa ja
hdvittimistd koskevien vaatimusten noudattaminen on
yhteniistd, ja lisiksi soveltaa auditointimenettelyjd. Jotta
voidaan varmistaa, ettdi kolmannet maat soveltavat niistd
yhteis60n tuotaviin eldviin eldimiin ja eldinperdisiin tuot-
teisiin vastaavia takeita kuin yhteis6, on suoritettava
yhteison tarkastuksia ja valvontatoimia paikalla sen
tarkistamiseksi, ettd viejind toimivat kolmannet maat
noudattavat yhteison tuontiedellytyksia.
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(19)  TSE:ihin sovellettavien kauppaan liittyvien toimenpi-
teiden on perustuttava mahdollisiin olemassa oleviin
kansainvilisiin vaatimuksiin, suuntaviivoihin tai suosi-
tuksiin. Korkeamman terveyden suojelun tason takaavia
tieteellisesti perusteltuja toimenpiteitd voidaan kuitenkin
soveltaa, jos asiaa koskevilla kansainvilisilld vaatimuk-
silla, suuntaviivoilla tai suosituksilla ei pystytd takaa-
maan asianmukaista terveyden suojelun tasoa.

(20) Olisi sdddettavd siitd, ettd tdtd asetusta tarkastellaan
uudelleen kdytettavissd olevan uuden tieteellisen tiedon
perusteella.

(21)  Téssd asetuksessa olisi sdddettdvd my0s siirtymédtoimen-
piteistd, jotka ovat tarpeen erikseen mdidritellyn riskiai-
neksen kdyton sddntelemiseksi.

(22) Tdmidn asetuksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi sdddettivd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytdntoonpanovaltaa kdytettdessd 28 paivind
kesdkuuta 1999 tehdyn neuvoston pditoksen 1999/468/
EY (") mukaisesti.

(23)  Tdmin asetuksen tdytdntoonpanemiseksi olisi sdddettdvi
menettelyistd komission ja jdsenvaltioiden tiiviin ja
tehokkaan yhteistyon toteuttamiseksi pysyvassa eldinlda-
kintdkomiteassa, pysyvissd rehukomiteassa ja pysyvissd
elintarvikekomiteassa.

(24) Koska timidn asetuksen soveltamista koskevat sidin-
nokset ovat padatoksen 1999/468/EY 2 artiklassa tarkoi-
tettuja laajakantoisia toimenpiteitd, niistd olisi patettava
mainitun paitoksen 5 artiklassa tarkoitettua sddntelyme-
nettelyd noudattaen,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Soveltamisala

1.  Tissd asetuksessa vahvistetaan eldinten tarttuvien spongi-
formisten enkefalopatioiden (TSE) ehkiisyd, valvontaa ja havit-
timistd koskevat sddnnot. Sitd sovelletaan eldvien eldinten ja
eldinperdisten tuotteiden tuotantoon ja markkinoille saattami-
seen sekd tietyissd erityistapauksissa niiden vientiin.

2. Tatd asetusta ei sovelleta:

a) kosmetiikka- tai lidkevalmisteisiin tai lidkinnallisiin laittei-
siin, niiden lihtoaineksiin tai valituotteisiin;

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

b) tuotteisiin, joita ei ole tarkoitettu kaytettdviksi elintarvik-
keissa, rehuissa tai lannoitteissa, sekid niiden tuotteiden
lihtoaineksiin tai vilituotteisiin;

¢) ndyttelyihin, opetukseen, tieteelliseen tutkimukseen, erityis-
tutkimuksiin tai analyyseihin tarkoitettuihin eldinperdisiin
tuotteisiin edellyttden, ettd kyseiset tuotteet eivit lopulta voi
pddtyd ihmisten tai muiden kuin kyseistd tutkimushanketta
varten pidettivien eldinten ravinnoksi tai kdyttoon;

d) tutkimuksessa kdytettdviin tai siind kaytettdviksi tarkoitet-
tuihin eldviin eldimiin.

2 artikla

Elivien eliinten ja eldinperdisten tuotteiden pitiminen
erilldin

Jotta viltetddn ristikontaminaatio tai se, ettd 1 artiklan 1
kohdassa tarkoitetut eldvit eldimet tai eldinperdiset tuotteet
korvautuvat 1 artiklan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa maini-
tuilla tuotteilla tai 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoite-
tuilla elavilld eldimilld, ne on pidettivd pysyvisti erillddn, jollei
nditd eldvid eldimid tai eldinperdisid tuotteita tuoteta vahintddn
terveyden suojelua TSE:den osalta koskevien vaatimusten
mukaisesti.

Tamin artiklan tdytdntoonpanoa koskevat sidnnét annetaan
24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

3 artikla
Miiritelmit

1.  Tissd asetuksessa sovelletaan seuraavia madaritelmii:

a) 'TSE" kaikki tarttuvat spongiformiset enkefalopatiat ihmi-
sissd esiintyvid lukuun ottamatta;

b) 'markkinoille saattaminen”: mikd tahansa toimenpide, jonka
tarkoituksena on toimittaa yhteisossd kolmannelle osapuo-
lelle timidn asetuksen soveltamisalaan kuuluvia eldvid
eldimia tai eldinperisid tuotteita niiden myyntid varten seka
muuta vastikkeellinen tai vastikkeeton luovutus tillaiselle
kolmannelle osapuolelle tai niiden varastointi edelleen
tallaiselle kolmannelle osapuolelle tapahtuvaa toimittamista
varten;

¢) ’eldinperdinen tuote” tuote, joka on saatu direktiivin 89/
662[ETY (%) tai direktiivin 90/425/ETY (*) sddnnosten piiriin
kuuluvasta eldimestd tai joka sisdltdd tillaista tuotetta;

d) ’lihtoaine”: raaka-aineet tai mitkd tahansa muut eldinpe-
rdiset tuotteet, joista tai joiden avulla tuotetaan 1 artiklan 2
kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuja tuotteita;

e) ’toimivaltainen viranomainen” jisenvaltion keskusviran-
omainen, jonka tehtdvind on huolehtia timin asetuksen
vaatimusten noudattamisesta, tai muu viranomainen, jolle
mainittu keskusviranomainen on siirtdnyt timan tehtivin
erityisesti rehujen valvonnan osalta; timd maaritelma kattaa
tarvittaessa my0s kolmannen maan vastaavan viran-
omaisen;

(*) Neuvoston direktiivi 89/662/ETY, annettu 11 pdivdnd joulukuuta
1989, eldinldakdrintarkastuksista yhteison sisdisessd kaupassa sisd-
markkinoiden toteuttamista varten (EYVL L 395, 30.12.1989, s. 13),
direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston direk-
tiivilld 92/118/ETY (EYVL L 62, 15.3.1993, s. 49).

Neuvoston direktiivi 90/425{ETY, annettu 26 pdivind kesakuuta
1990, eldinladkirin- ja kotieldinjalostustarkastuksista yhteisén sisdi-
sessd tiettyjen elivien eldinten ja tuotteiden kaupassa (EYVL L 224,
18.8.1990, s. 29), direktiivi seflaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna neuvoston direktiivilli 92/118/ETY.

(3



L 147/4 Euroopan yhteisjen virallinen lehti 31.5.2001
f) 'luokka’ jokin liitteessd II olevassa C luvussa tarkoitetuista 2. Sovelletaan myos liitteessd I sdddettyjd erityismaaritelmia.

g

—
=

—
=

N

[
=

]

luokista;

‘erikseen  mddritelty riskiaines: liitteessi 'V mainitut
kudokset; tuotteet, jotka sisdltivat naitd kudoksia tai jotka
on saatu niistd, eivdt kuulu timdn méaritelman piiriin, ellei
toisin mainita;

'TSE-tartunnan saaneeksi epdilty eldin’ eldv, teurastettu tai
itsestddn kuollut eldin, jolla on tai on ollut neurologisia
oireita tai kayttdytymishdirioitd tai asteittain heikkeneva
terveydentila, joka on yhdistettivissi keskushermoston
hdirioon, jos muuta diagnoosia ei kliinisen tutkimuksen,
hoitotulosten, postmortem-tarkastuksen tai ante- tai post-
mortem  -laboratoriotutkimuksen tietojen perusteella ole
tehtdvissi. Naudan spongiforminen enkefalopatia (BSE)
-tartunnan saaneeksi on epdiltivd kaikkia sellaisia nauta-
eldimid, joista on saatu positiivinen tulos erityisessd BSE-
pikatestissa.

‘tila>  paikka, jossa timidn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia eldimid pidetddn, kasvatetaan, kisitellddn tai esitel-
lddn yleisolle;

‘niytteenotto”: niytteiden ottaminen asianmukaisen tilastol-
lisen edustavuuden varmistavalla tavalla elidimistd, niiden
ympdristostd tai eldinperdisistd tuotteista sairauden diag-
noosin ja polveutumissuhteiden mdiarittelemiseksi, tervey-
dentilan valvomiseksi tai sen varmistamiseksi, etteivit eldin-
perdiset tuotteet sisdlli mikrobiologisia aineita tai tiettyja
aineksia;

lannoite”: kaikki eldinperdisia tuotteita sisdltdvit aineet,
joita lisdtddn maaperddn edistimdin kasvillisuuden kasvua;
ndmi voivat sisiltdd biokaasun tuotannossa tai kompos-
toinnissa syntyneitd madatystuotteita,

"pikatestit”: liitteessd X olevan C luvun 4 kohdassa tarkoi-
tetut analyysimenetelmit, joiden tulokset ovat tiedossa 24
tunnin kuluessa;

‘vaihtoehtoiset testit: 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
analyysimenetelmit, joita kaytetddn erikseen mddritellyn
riskiaineksen poistamisen vaihtoehtona.

3. Niiden tdssd asetuksessa kdytettyjen kdsitteiden osalta,
joita ei ole madritelty 1 kohdassa eika liitteessd I, olisi sovellet-
tava asetuksen (EY) N:o 1760/2000 (') sekd direktiivien 64/
432[ETY (), 89/662[ETY, 90/425[ETY ja 91/68[ETY () sisil-
timid médritelmid tai mddritelmid, jotka on laadittu niiden
direktiivien mukaisesti, joita sovelletaan siltd osin kuin niihin
viitataan tdssd asetuksessa.

4 artikla
Suojatoimenpiteet

1.  Suojatoimenpiteiden tdytdntdonpanon osalta sovelletaan
direktiivin 89/662/ETY 9 artiklan, direktiivin 90/425/ETY 10
artiklan, direktiivin 91/496/ETY (%) 18 artiklan sekd direktiivin
97|78/EY (°) 22 artiklan periaatteita ja sddnnoksii.

2. Suojatoimenpiteet hyviksytddn 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen. Ne toimitetaan peruste-
luineen vilittomisti Euroopan parlamentille tiedoksi.

I LUKU
BSE-ASEMAN MAARITTAMINEN

5 artikla
Luokitus

1.  Jasenvaltion, kolmannen maan tai jonkin niiden alueen
BSE-asema voidaan mddritelld ainoastaan liitteessd II olevassa
luvussa A sidddettyjen perusteiden seki sellaisen riskianalyysin
tulosten perusteella, jossa yksiloidddn kaikki liitteessd II
olevassa B luvussa maddritellyt BSE:n ilmenemiseen vaikuttavat
mahdolliset tekijit sekd niissd ajan mittaan tapahtuva kehitys.

Jasenvaltioiden seki sellaisten kolmansien maiden, jotka ha-
luavat pysyd niiden hyviksyttyjen kolmansien maiden luette-
lossa, joista tdssd asetuksessa tarkoitettujen eldvien eldinten tai
tuotteiden yhteis66n suuntautuva vienti on sallittu, on esitet-
tivd komissiolle hakemus BSE-asemansa mairittamiseksi sekd
liitettdva siihen kaikki liitteessd II olevan A luvun perusteita
koskevat asianmukaiset tiedot sekd liitteessd II olevassa B
luvussa esitettyja mahdolliseen ilmenemiseen vaikuttavia te-
kijoitd sekd niissd ajan mittaan tapahtuvaa kehitystd koskevat
tiedot.

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1760/2000,
annettu 17 péivind heindkuuta 2000, nautaeldinten tunnistus- ja
rekisterointijirjestelmédn kiyttoonottamisesta sekd naudanlihan ja
naudanlihatuotteiden pakollisesta merkitsemisesti ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 820/97 kumoamisesta (EYVL L 204, 11.8.2000,
s. 1).

Neuvoston direktiivi 64/432/ETY, annettu 26 piivind kesikuuta
1964, eldinten terveyteen liittyvistd ongelmista yhteison sisdisessd
nautaeldinten ja sikojen kaupassa (EYVL 121, 29.7.1964, s. 1977/
64), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2000/20/EY (EYVL L 163,
4.7.2000, s. 35).

(®) Neuvoston direktiivi 91/68/ETY, annettu 28 pdivind tammikuuta
1991, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd
lampaiden ja vuohien kaupassa (EYVL L 46, 19.2.1991, s. 19),
direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission
patokselli 94/953/EY (EYVL L 371, 31.12.1994, s. 14).

(*) Neuvoston direktiivi 91/496/ETY, annettu 15 paivind heindkuuta

1991, kolmansista maista yhteisoon tuotavien eldinten eldinladkinta-

tarkastusten jdrjestimistd koskevista periaatteista ja direktiivien 89/

662[ETY, 90/425/ETY ja 90/675/ETY muuttamisesta (EYVL L 268,

24.9.1991, s. 56), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutet-

tuna neuvoston direktiivilldi 96/43/EY (EYVL L 162, 1.7.1996, s. 1).

Neuvoston direktiivi 97/78/EY, annettu 18 paivind joulukuuta 1997,

kolmansista maista yhteiso6n tuotavien tuotteiden eldinlddkinnil-

listen tarkastusten jirjestimistd koskevista periaatteista (EYVL L 24,

30.1.1998, s. 9).
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2. Pddtos, jolla kustakin hakemuksesta annetaan ratkaisu
hakemuksen esittineen jisenvaltion tai kolmannen maan taikka
timén jasenvaltion tai kolmannen maan jonkin alueen luokitte-
lemiseksi johonkin liitteessd II olevassa C luvussa sdddetyistd
luokista, tehdddn 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menet-
telyd noudattaen ottaen huomioon 1 kohdassa mainitut perus-
teet ja mahdolliset vaaratekijit.

Mainittu pddtés on tehtivd kuuden kuukauden kuluessa 1
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun hakemuksen seka asiaa
koskevien tietojen toimittamisesta. Jos komissio katsoo, ettd
ndytto ei sisdlld liitteessd II olevassa A ja B luvussa sdddettyjd
tietoja, komissio pyytda toimittamaan lisitietoja erikseen asetet-
tavassa mddrdajassa. Lopullinen pditos tehddin kuuden
kuukauden kuluessa tdydellisten tietojen toimittamisesta.

Sen jilkeen, kun Maailman eldintautijirjesté (OIE) on ottanut
kdytto6n maiden luokitusmenettelyn ja jos se on luokitellut
hakemuksen esittineen maan johonkin niistd luokista, kyseisen
maan ensimmdisen alakohdan mukaisesti saaman yhteison
luokituksen uudelleenarvioinnista voidaan tarvittaessa paittdd
24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

3. Jos komissio toteaa, ettd jasenvaltion tai kolmannen maan
liitteessd II olevan A ja B luvun mukaisesti antamat tiedot ovat
riittdmattomat tai epaselvat, se voi 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen madrittdd kyseisen jisenval-
tion tai kolmannen maan BSE-aseman perusteellisen riskiana-
lyysin avulla.

Tahin analyysiin on sisdllyttivd hakemuksen esittineen jisen-
valtion tai kolmannen maan BSE:td koskevan epidemiologisen
tilanteen tilastollinen selvitys, joka perustuu pikatesteja kayt-
tden tehtyyn seulontamenettelyyn ja joka sisiltdd johtopda-
tokset. Komissio ottaa huomioon Maailman eldintautijirjeston
(OIE) kidyttimat luokitteluperusteet.

Pikatestit hyviksytddn tihin tarkoitukseen 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen ja ne merkitddn
liitteessi X olevan C luvun 4 kohdassa olevaan luetteloon.

Titd seulontamenettelyd voivat kdyttdd myos jdsenvaltiot tai
kolmannet maat, jotka haluavat 24 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen saada suorittamalleen luokituk-
selle komission hyviksynnan.

Tastd menettelystd aiheutuvat kustannukset maksaa kyseinen
jasenvaltio tai kolmas maa.

4. Jasenvaltioiden tai kolmansien maiden, jotka eivit ole 1
kohdan mukaisesti toimittaneet hakemusta kuuden kuukauden
kuluessa 1 péivistd heindkuuta 2001 katsotaan niiden alueelta
tapahtuvan eldvien eldinten ja eldinperdisten tuotteiden ldhettd-
misen osalta olevan liitteessa Il olevassa C luvussa tarkoitettuun

luokkaan 5 kuuluvia maita sithen asti, kun ne ovat esittineet
timin hakemuksen.

5.  Jasenvaltioiden on viipymdttd ilmoitettava komissiolle
kaikista epidemiologisista todisteista tai muista tiedoista, jotka
voivat johtaa BSE-aseman muuttamiseen ja erityisesti 6 artik-
lassa sdddettyjen seurantaohjelmien tuloksista.

6. Kolmannen maan pitiminen jossakin yhteison lainsdd-
didnnossd sdddetyssd luettelossa maista, joista timdn asetuksen
erityissddnnoissd sddnneltyjen eldvien eldinten ja eldinperiisten
tuotteiden vienti yhteisoon on sallittua, pddtetddn 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen ja timi pditos
edellyttdd kaytettavissd olevat tiedot huomioon ottaen tai siind
tapauksessa, ettd BSE:td oletetaan esiintyvan 1 kohdassa tarkoi-
tettujen tietojen toimittamista. Jos mainittuja tietoja ei toimiteta
kolmen kuukauden kuluessa komission esittimistd pyynnostd,
sovelletaan timin artiklan 4 kohdan sddnnoksid, kunnes nimi
tiedot on toimitettu ja niitd on voitu arvioida 2 tai 3 kohdan
mukaisesti.

Kolmannella maalla on kelpoisuus viedd yhteiso6n timin
asetuksen erityissddnt6jen piiriin kuuluvia eldvid eldimid tai
eldinperdisid tuotteita komission sen osalta vahvistamaan luok-
kaan perustuvien edellytysten mukaisesti, jos timi kolmas maa
sitoutuu  ilmoittamaan viipymdttd komissiolle kirjallisesti
kaikista epidemiologisista tai muunlaisista todisteista, jotka
voivat johtaa BSE-aseman muuttamiseen.

7.  Pddtos jasenvaltion tai kolmannen maan tai ndiden jonkin
alueen BSE-asemaa koskevan luokituksen ~muuttamiseksi
voidaan tehdd 21 artiklassa sdddettyjen tarkastusten tulosten
perusteella 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen.

8.  Edelld 2, 3, 4, 6 ja 7 kohdassa tarkoitettujen paitosten on
perustuttava riskien arviointiin ottaen huomioon liitteessd II
olevassa A ja B luvussa sdddetyt suositellut perusteet.

I LUKU

TSE:AEN EHKAISY

6 artikla

Seurantajirjestelma

1. Kunkin jisenvaltion on otettava kiytto6n BSE:n ja scra-
pien vuotuinen seurantaohjelma liitteessd I olevan A luvun
mukaisesti. Ohjelmaan on kuuluttava pikatestejd kayttden
suoritettava seulontamenettely.

Pikatestit hyviksytddn tdhdn tarkoitukseen 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen ja ne merkitddn
liitteessd X olevan C luvun 4 kohdassa olevaan luetteloon.
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2. Jasenvaltioiden on pysyvissd eldinlddkintdkomiteassa
toimitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille tiedot muiden
TSE-tapausten kuin BSE:n esiintymisestd.

3. Kaikki viralliset tutkimukset ja laboratoriotutkimukset on
rekisteroitava liitteessd III olevan B luvun mukaisesti.

4. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosiker-
tomus, joka sisdltad vahintddn liitteessd III olevan B luvun I
osassa tarkoitetut tiedot. Kunkin kalenterivuoden kertomus on
toimitettava viimeistddn seuraavan vuoden maaliskuun 31
pdivind. Komissio esittdd pysyville eldinlddkintikomitealle
kolmen kuukauden kuluessa kansallisten kertomusten vas-
taanottamisesta niitd koskevan yhteenvedon, joka sisiltdd
vihintiddn liitteessd III olevan B luvun Il osassa tarkoitetut
tiedot.

7 artikla
Elidinten ruokintaa koskevat kiellot

1.  Nisikésperdisen valkuaisen kiytté6 mirehtijoiden ruokin-
nassa on kielletty.

2. Lisdksi 1 kohdassa mainittu kielto laajennetaan koske-
maan eldimid ja eldinperdisid tuotteita liitteessd IV olevan 1
kohdan mukaisesti.

3. Edelld 1 ja 2 kohtaa sovelletaan timéin rajoittamatta liit-
teessi IV olevan 2 kohdan sdinndsten soveltamista.

4. Luokkaan 5 kuuluvat jasenvaltiot tai niiden alueet eivit
saa viedd tai varastoida sellaista tuotantoeldimille tarkoitettua
rehua, joka sisiltdd nisdkdsperaistd valkuaista, eikd muille nisdk-
kiille kuin koirille ja kissoille tarkoitettua rehua, joka sisiltdd
nisdkasperdistd kasiteltyd eldinvalkuaista.

Luokkaan 5 kuuluvat kolmannet maat tai niiden alueet eivit
saa viedd yhteisoon sellaista tuotantoeldimille tarkoitettua
rehua, joka sisiltdd nisdkdsperaistd valkuaista, eikd muille nisak-
kiille kuin koirille ja kissoille tarkoitettua rehua, joka sisiltdd
nisakdsperdistd kasiteltyd eldinvalkuaista.

5.  Tdmin artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sdannot, erityisesti ne, jotka koskevat ristikontaminaation
ehkiisyd sekd timdn artiklan noudattamisen varmistamiseksi
suoritettavia niytteenotto- ja nédyteanalyysimenetelmid, anne-
taan 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen.

8 artikla
Erikseen mdiritelty riskiaines

1. Erikseen maddritelty riskiaines on poistettava ja hévitettiva
liitteessd V olevan 2, 3, 4 ja 8 kohdan mukaisesti.

Erikseen mddriteltyd riskiainesta tai siitd perdisin olevaa kdsi-
teltyd ainesta voidaan saattaa markkinoille tai viedd ainoastaan
lopullista havittdmistd varten liitteessd V olevan 3 ja 4 kohdan
tai tarvittaessa 7 kohdan c alakohdan tai 8 kohdan mukaisesti.
Tllaista ainesta ei saa tuoda yhteiso6n. Erikseen maddritellyn
riskiaineksen yhteis6n alueen kautta tapahtuva kauttakuljetus
on suoritettava direktiivin 91/496/ETY 3 artiklan vaatimuksia
noudattaen.

2. Edelld 1 kohtaa ei sovelleta sellaisista eldimistd saatuihin
kudoksiin, joille on suoritettu vaihtoehtoinen testi, joka on
hyviksytty tdhin erityistarkoitukseen 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen, joka on merkitty liitteessd
X olevan C luvun 5 kohdassa olevaan luetteloon, jota sovelle-
taan liitteessd V olevassa 5 kohdassa mdarityin edellytyksin, ja
jonka tulokset ovat negatiiviset.

Jasenvaltioiden, jotka hyviksyvit tdimin vaihtoehtoisen testin,
on ilmoitettava tistd muille jisenvaltioille ja komissiolle.

3. Jasenvaltioissa tai jasenvaltioiden alueilla, jotka kuuluvat
liitteessd II olevassa C luvussa tarkoitettuihin luokkiin 2, 3, 4 ja
5, sellaisia nautaeldimid, lampaita tai vuohia, joiden liha on
tarkoitettu ihmisten tai eldinten ravinnoksi, ei saa tainnutuksen
jalkeen lopettaa vaurioittamalla keskushermostokudosta kallon
sisddn pistetylld sauvanmuotoisella vilineelld.

4. Liitteessd V tarkoitettuja ikdrajoja tarkistetaan sadnnolli-
sesti. Niitd tarkistetaan TSE:mn esiintymisen tilastollista todenné-
koisyyttd yhteison nauta-, lammas- ja vuohikarjojen kyseisissd
ikdryhmissd koskevan uusimman luotettavan tieteellisen tiedon
perusteella.

5. Poiketen siitd, mitdi 1—4 kohdassa sdidetdin, voidaan 24
artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen paittdd
pdivastd, jona 7 artiklan 1 kohdan sddnnosten tosiasiallinen
tdytdntoonpano on aloitettu, tai kolmansissa maissa pdivistd,
jona nisdkdsperdisen valkuaisen kdytto mdrehtijoiden ruokin-
nassa on kielletty kussakin luokkaan 3 tai 4 kuuluvassa maassa
tai alueella, jotta tdimdn artiklan soveltaminen voidaan rajoittaa
koskemaan eldimid, jotka ovat syntyneet kyseisissd maissa tai
alueilla ennen titd pdivimadrda.

Samalla tavalla poiketen siitd, mitd 1—4 kohdassa sdddetdin,
voidaan asianomaisen tiedekomitean kuulemisen jilkeen sekd
ensimmadistd esiintymistd, levidmistd ja ihmisten altistumista
koskevien riskien arvioinnin pohjalta tehdd 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen paitds, jolla salli-
taan kussakin luokkaan 5 luokitellussa maassa tai alueella
olevien tai niistd perdisin olevien nautaeldinten selkdrangan ja
takajuuren hermosolmun kiytt6 elintarvikkeissa, rehuissa ja
lannoitteissa.

6. Tamin artiklan tdytintoonpanoa koskevat yksityiskoh-
taiset sddnnot annetaan 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

9 artikla

Mirehtijiperiisestid aineksesta saadut tai tillaista ainesta
sisdltivit eldinperiiset tuotteet

1. Liitteessa VI lueteltuja eldinperdisid tuotteita ei saa
valmistaa mdrehtijaperiisestd aineksista, jotka ovat periisin
luokkaan 5 kuuluvista maista tai alueilta, ellei niitd ole tuotettu
24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen
hyviksyttyjen tuotantomenetelmien mukaisesti.

2. Sellaisten nautaeldinten, lampaiden ja vuohien pdin luita
ja selkdrankoja, jotka ovat perdisin luokkaan 2, 3, 4 tai 5
kuuluvista maista tai tillaisilta alueilta, ei saa kdyttdd mekaani-
sesti erotetun lihan tuotantoon.
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3. Liitteessd V olevan 5 kohdan perusteiden osalta ei 1 ja 2
kohdan sddnnoksid sovelleta marehtijoihin, joille on suoritettu
24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen
hyvaksytty vaihtoehtoinen testi, jonka tulos on ollut negatii-
vinen.

4,  Tamin artiklan tdytintoonpanoa koskevat yksityiskoh-
taiset sddnnot annetaan 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

10 artikla
Koulutusohjelmat

1. Jisenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd toimivaltaisten
viranomaisten, diagnostisten laboratorioiden sekd maatalous- ja
eliinliiketieteen alan laitosten henkilokunta, virkaeldinlddkarit,
eldinldakarit, teurastamoiden henkilosto ja eldinten jalostajat,
kasvattajat ja eldimid kasittelevit henkilot saavat TSE:n kliinisid
oireita, epidemiologiaa ja tarkastushenkiloston osalta TSE:id
koskevien laboratoriotutkimusten tulosten tulkintaa koskevaa
koulutusta.

2. Yhteiso6 voi myontdd taloudellista tukea 1 kohdassa
tarkoitettujen  koulutusohjelmien tehokkaan toteuttamisen
varmistamiseksi. Tuen médrd vahvistetaan 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

IV LUKU

TSE:IEN VALVONTA JA HAVITTAMINEN

11 artikla
Ilmoittaminen

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd kaikista eldimistd, joiden
epdillidn saaneen TSE-tartunnan, ilmoitetaan vilittomasti
toimivaltaisille viranomaisille, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
direktiivin 82/894/ETY () soveltamista.

Jasenvaltioiden on sddnnollisesti ilmoitettava muille jdsenval-
tioille ja komissiolle kaikki ilmoitetut TSE-tapaukset.

Toimivaltaisen viranomaisen on viipymadttd toteutettava timan
asetuksen 12 artiklassa sdddetyt sekd muut tarvittavat toimen-
piteet.

12 artikla

Tartunnan saaneiksi epdiltyihin eldiimiin sovellettavat
toimenpiteet

1. TSE-tartunnan saaneeksi epdilty eldin on asetettava viral-
lisen siirtorajoituksen alaiseksi, kunnes toimivaltaisen viran-
omaisen tekemdn Kkliinisen ja epidemiologisen tutkimuksen

(') Neuvoston direktiivi 82/894/ETY, annettu 21 pdivind joulukuuta
1982, eldintaudeista ilmoittamisesta yhteiséssa (EYVL L 378,
31.12.1982, s. 58), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna komission paitokselld 2000/556/EY (EYVL L 235, 19.9.2000,
s. 27).

tulokset on saatu, tai lopetettava, jotta voidaan suorittaa sitd
koskevat laboratoriotutkimukset virallisessa valvonnassa.

Jos BSE-tautia epiillddn esiintyvin jonkin jisenvaltiossa olevan
tilan nautaeldimessd, kaikki saman tilan nautaeldimet on asetet-
tava virallisen siirtorajoituksen alaisiksi, kunnes tutkimuksen
tulokset on saatu.

Jos BSE:td epiillddn esiintyvin jonkin jdsenvaltiossa olevan tilan
lampaassa tai vuohessa objektiivisten seikkojen kuten eri TSE:t
kdytannolliselld tavalla toisistaan erottavien testien tulosten
perusteella, kaikki saman tilan muut lampaat ja vuohet on
asetettava virallisen siirtorajoituksen alaisiksi, kunnes tutki-
muksen tulokset on saatu.

Jos todisteet osoittavat, etti tila, jolla eldin oli BSE:td koskevan
tartuntaepdilyksen syntyessi, ei ilmeisesti ole tila, jolla eldin on
saattanut saada BSE-tartunnan, voi toimivaltainen viran-
omainen paittad, ettd ainoastaan tartunnan saaneeksi epdilty
eldin on asetettava virallisen siirtorajoituksen alaiseksi. Toimi-
valtainen viranomainen voi tarpeelliseksi katsoessaan myos
padttad, ettd muut tilat tai ainoastaan tila, jolla eldin on saanut
tartunnan, asetetaan viralliseen seurantaan kaytettdvissi olevista
epidemiologisista tiedoista riippuen.

Jasenvaltio voidaan 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menet-
telyd noudattaen ja timidn kohdan toisen, kolmannen ja
neljinnen alakohdan vaatimuksista poiketen jdttdd eldinten
siirtoa koskevien virallisten toimenpiteiden ulkopuolelle, mikali
se soveltaa vastaavat takeet antavia toimenpiteitd.

2. Jos toimivaltainen viranomainen piittdd, ettei TSE-
tartunnan mahdollisuutta voida sulkea pois, eldin on lopetet-
tava, mikili se on edelleen elossa; sen aivot ja kaikki muut
toimivaltaisen viranomaisen médrittelemit kudokset on poistet-
tava ja ldhetettdvd virallisesti hyviksyttyyn laboratorioon, 19
artiklan 1 kohdassa sdddettyyn kansalliseen tai 19 artiklan 2
kohdassa sdddettyyn yhteison vertailulaboratorioon tutkitta-
vaksi 20 artiklassa tarkoitettuja menetelmid kayttden.

3. Kaikki tartunnan saaneeksi epdillyn eldimen ruhon osat,
my0s vuota, on pidettivd virallisessa valvonnassa, kunnes diag-
noosi osoittautuu negatiiviseksi, tai havitettdva liitteessd V
olevan 3 tai 4 kohdan mukaisesti.

4. Tamdn artiklan tdytintoonpanoa koskevat yksityiskoh-
taiset sddnnot annetaan 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

13 artikla

Toimenpiteet TSE:ien esiintymisen toteamisen jilkeen

1. Jos TSE on todettu virallisesti, on sovellettava viipymattd
seuraavia toimenpiteita:
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a) kaikki eldimen ruhon osat havitetddn tdydellisesti liitteen V 14 artikla

mukaisesti lukuun ottamatta liitteessd III olevan B luvun III

kohdan 2 kohdan mukaisesti rekisterid varten sailytettdvaa

materiaalia; Varosuunnitelma
b) tehdiddn tutkimus kaikkien riskialttiiden eldinten tunnistami- 1. Jdsenvaltioiden on laadittava — eldintautien valvontaa

seksi liitteessd VII olevan 1 kohdan mukaisesti;

c) kaikki liitteessd VII olevassa 2 kohdassa tarkoitetut eldimet
sekd eldinperdiset tuotteet, jotka on edelli b alakohdassa
tarkoitetussa tutkimuksessa maédritelty riskialttiiksi, lopete-
taan ja havitetddn tdydellisesti liitteessd V olevan 3 ja 4
kohdan mukaisesti.

Jasenvaltio voi tdimin kohdan sddnnoksistd poiketen soveltaa
muita vastaavan suojelun tason tarjoavia toimenpiteitd, mikali
ndmd toimenpiteet on hyviksytty 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

2. Ennen 1 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitettujen toimen-
piteiden toteuttamista on tila, jolla eldin oli silloin kun TSE:n
esiintyminen todettiin, asetettava viralliseen seurantaan ja
kaikille TSE:lle alttiiden eldinten ja niistd saatavien eldinpe-
rdisten tuotteiden siirroille tilalta tai tilalle on saatava toimival-
taisen viranomaisen lupa, jotta nimi eldimet ja eldinperdiset
tuotteet voidaan vilittomasti tunnistaa ja jdljittda.

Jos todisteet osoittavat, ettd tartunnan saanut eldin ei ilmeisesti
ole saanut TSE-tartuntaa tilalla, jolla se oli tartunnan totea-
misen aikana, toimivaltainen viranomainen voi padttaa, ettd
joko molemmat tilat tai ainoastaan tila, jolla tartunta on saatu,
asetetaan viralliseen seurantaan.

3. Jasenvaltiot, jotka ovat ottaneet kiytt66n 12 artiklan 1
kohdan viidennessd alakohdassa siddetyn vastaavat takuut
tarjoavan vaihtoehtoisen jirjestelmin, voidaan 1 kohdan b ja ¢
alakohdan vaatimuksista poiketen 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen vapauttaa eldinten siirtoa
koskevien virallisten kieltotoimenpiteiden soveltamisesta sekd
eldinten lopettamista ja havittimistd koskevista vaatimuksista.

4. Omistajille on viipymadttd korvattava menetykset 12
artiklan 2 kohdan ja tdmin artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdan
nojalla lopetetuista eldimisté tai tuhotuista eldinperdisistd tuot-
teista aiheutuneet menetykset.

5. Kaikista muista todetuista TSE-esiintymistd kuin BSE:std
on ilmoitettava komissiolle vuosittain, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta direktiivin 82/894/ETY soveltamista.

6. Tamin artiklan tdytdntoonpanoa koskevat yksityiskoh-
taiset sddnnot annetaan 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

koskevan yhteison sddntelyn yleisten vaatimusten mukaisesti —
suuntaviivat, joissa tdsmennetddn toteutettavat kansalliset
toimenpiteet sekd madritellddn toimivaltuudet ja tehtdvdt TSE-
tapauksien toteamisen varalta.

2. Nditd suuntaviivoja voidaan yhdenmukaistaa 24 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen, jos timd osoit-
tautuu tarpeelliseksi yhteison lainsddddnnon soveltamiseksi
yhtendiselld tavalla.

V LUKU

MARKKINOILLE SAATTAMINEN JA VIENTI

15 artikla

Elivit eliimet, niiden siemenneste, alkiot ja munasolut

1. Nautaeldinten, lampaiden ja vuohien, niiden siemennes-
teen, alkioiden ja munasolujen markkinoille saattamiseen tai
vientiin sovelletaan liitteen VIII edellytyksid tai tuonnin osalta
liitteen IX edellytyksid. Elivien eldinten seké niiden alkioiden ja
munasolujen mukana on oltava yhteison lainsddddnnon
mukainen eldinten terveystodistus 17 artiklan ja tuonnin osalta
18 artiklan mukaisesti.

2. Sellaisten eldinten, joiden epdillidn saaneen tai joiden on
todettu saaneen TSE-tartunnan, ensimmadisen sukupolven jalke-
ldisten, siemennesteen, alkioiden ja munasolujen markkinoille
saattamiseen sovelletaan liitteessd VIII olevassa B luvussa
sdddettyjd edellytyksia.

3. Timin artiklan tdytintoonpanoa koskevat yksityiskoh-
taiset sddnnot annetaan 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

16 artikla

Eldinperiisten tuotteiden markkinoille saattaminen

1.  Tdmadn artiklan sekd liitteessd VIII olevan C ja D luvun ja
liitteessd IX olevan A, C, F ja G luvun mukaisia markkinoille
saattamista tai vientid koskevia rajoituksia ei sovelleta seuraa-
viin eldinperdisiin tuotteisiin, jotka on saatu terveistd marehti-
joista:
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a) 15 artiklan sddnnosten piiriin kuuluvat eldinperdiset tuot-
teet, erityisesti siemenneste, alkiot ja munasolut;

b) i) direktiivissi 92/46/ETY (') tarkoitettu raakamaito;

ii

=

direktiivissi  92[46/ETY tarkoitettu maitopohjaisten
tuotteiden valmistukseen kiytettivd maito;

iii) direktiivissd 92/46/ETY tarkoitettu kuumakisitelty kulu-
tukseen tarkoitettu maito;

iv) dikalsiumfosfaatti (jossa ei ole valkuais- tai rasvajdamia);
v) direktiivissd 92/118/ETY (?) tarkoitetut vuodat ja nahat;

vi

=

direktiivissi 92/118/ETY tarkoitettu gelatiini, joka on
saatu v alakohdassa tarkoitetuista vuodista ja nahoista;

vii) kollageeni, joka on saatu v alakohdassa tarkoitetuista
vuodista ja nahoista.

2. Luokkaan 2, 3, 4 ja 5 luokitellusta kolmannesta maasta
tuotavien eldinperdisten tuotteiden on oltava perdisin terveistd
nautaeldimistd, lampaista tai vuohista, koska niitd teurastet-
taessa ei ole kaytetty 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua keskus-
hermostokudoksen vaurioittamista eikd niitd ole lopetettu ruis-
kuttamalla kaasua kallon sisddn.

3. Eldinperiisid tuotteita, jotka sisdltdvit sellaisista nautaelii-
mistd saatuja aineksia, jotka ovat perdisin luokkaan 5 luokitel-
lusta jdsenvaltiosta, jdsenvaltion alueelta tai kolmannesta
maasta, ei saa saattaa markkinoille, ellei niiti ole saatu

a) eldimistd, jotka ovat syntyneet sen pdivimairdn jilkeen,
jolloin nisdkasperdisen valkuaisen kayttokielto marehti-
joiden ruokinnassa on pantu tosiasiallisesti tdytintoon; tai

b) eldimistd, jotka ovat syntyneet, on kasvatettu ja pidetty
karjoissa, joissa ei todennetusti ole esiintynyt BSE-tapauksia
ainakaan seitsemdin vuoteen.

Eldinperdisid tuotteita ei myoskddn saa lihettdd luokkaan 5
luokitellusta jdsenvaltiosta tai tillaisen jdsenvaltion alueelta
toiseen jasenvaltioon eikd tuoda luokkaan 5 luokitellusta
kolmannesta maasta. Tdtd kieltoa ei sovelleta liitteessd VIII
olevassa C luvussa tarkoitettuihin eldinperdisiin tuotteisiin,

(!) Neuvoston direktiivi 92[46/ETY, annettu 16 pdivind kesikuuta
1992, raakamaidon, limpokisitellyn maidon ja maitopohjaisten
tuotteiden tuotantoa ja markkinoille saattamista koskevista terveys-
sdannoistd (EYVL L 268, 14.9.1992, s. 1), direktiivi sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna direktiivilli 96/23/EY (EYVL L 125,
23.5.1996, s. 10).

Neuvoston direktiivi 92/118/ETY, annettu 17 pdivind joulukuuta
1992, eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevista vaatimuksista
sellaisten tuotteiden yhteison sisdisessi kaupassa ja yhteisoon tuon-
nissa, joita eivit kosie direktiivin 89/662/ETY ja, taudinaiheuttajien
osalta, direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa I luvussa mainit-
tujen erityisten yhteison sdddosten kyseiset vaatimukset (EYVL L 62,
15.3.1992, s. 49), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna komission pddtokselldi  1999/724/ETY (EYVL L 290,
12.11.1999, s. 32).

)

jotka tayttavit liitteessd VIII olevassa C luvussa esitetyt vaati-
mukset. Tuotteiden mukana on oltava virkaeldinlddkirin
antama eldinten terveystodistus, jossa todistetaan, etti ne on
tuotettu timin asetuksen mukaisesti.

4. Jos eldin siirretddn maasta tai alueelta toisessa luokassa
olevaan maahan tai alueelle, se luokitellaan korkeimpaan niiden
maiden tai alueiden luokista, joissa se on ollut yli kaksikym-
mentineljd tuntia, jollei anneta asianmukaisia takeita siitd, ettei
eldin ole saanut tistd korkeimpaan luokkaan kuuluvasta maasta
tai alueelta olevaa rehua.

5. Eldinperdisiin tuotteisiin, joiden osalta on tissd artiklassa
vahvistettu erityiset sddnnét, on litettdvd yhteison lainsdd-
dinn6n mukaiset eldinten terveystodistukset tai asianmukaiset
kaupalliset asiakirjat 17 ja 18 artiklan mukaisesti, tai mikali
tdllaista vaatimusta ei ole yhteison lainsddddnnossd, 24 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen vahvistettavan
mallin mukainen terveystodistus tai kaupallinen asiakirja.

6.  Yhteiso6n suuntautuvassa tuonnissa on eldinperidisten
tuotteiden tdytettdva liitteessd IX olevan A, C, F ja G luvun
vaatimukset.

7. Edelli 1—6 kohdan sddnnokset voidaan 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen laajentaa koske-
maan muita eldinperdisid tuotteita. Tdmén artiklan soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sddnnot annetaan samaa menettelyd
noudattaen.

17 artikla

Direktiivin  64/432[ETY liitteessd F vahvistettuihin eldinten
terveystodistuksiin, direktiivin 91/68/ETY liitteessd E oleviin
malleihin II ja II sekd nautaeldinten, lampaiden ja vuohien
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden kauppaa koskevan
yhteison lainsddddnnon mukaisiin asianmukaisiin  eldinten
terveystodistuksiin lisitddn jiljempand 24 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen tarvittaessa maininta 5
artiklan mukaisesti suoritettuun luokitukseen perustuvasta
alkuperdjisenvaltion tai -alueen luokasta.

Eldinperdisten tuotteiden kaupassa kiytettdviin asianmukaisiin
kaupallisiin asiakirjoihin on tarvittaessa lisittdvd maininta
luokasta, jonka komissio on 5 artiklan mukaisesti méaritellyt
alkuperdjasenvaltiolle tai -alueelle.



L 147/10

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti

31.5.2001

18 artikla

Yhteison lainsddddnnon mukaisiin eldinten tuontiin liittyviin
terveystodistuksiin lisitddn 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen johonkin luokkaan 5 artiklan mukai-
sesti luokitellun kolmannen maan osalta liitteessd IX sdddetyt
erityisvaatimukset heti kun luokitusta koskeva pditos on tehty.

VI LUKU

VERTAILULABORATORIOT, NAYTTEENOTTO, KOKEET JA
TARKASTUKSET

19 artikla
Vertailulaboratoriot

1.  Kunkin jdsenvaltion kansallinen vertailulaboratorio,
toimiala ja tehtdvit vahvistetaan liitteessd X olevassa A luvussa.

2. Yhteison vertailulaboratoriosta, sen toimialasta ja tehta-
vistd sdddetddn liitteessd X olevassa B luvussa.

20 artikla
Niytteenotto ja laboratoriotutkimusmenetelmit

1. TSEn esiintymistd koskevat ndytteet on otettava ja labo-
ratoriotestit tehtdva kayttden liitteessi X olevassa C luvussa
esitettyjd menetelmid ja menettelyjd.

2. Tamin artiklan yhteniisen soveltamisen kannalta tarpeel-
liset yksityiskohtaiset soveltamissddnnot sekd menetelmd BSE:n
toteamiseksi lampailla ja vuohilla vahvistetaan 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

21 artikla
Yhteison tarkastukset

1.  Komission asiantuntijat voivat yhteistyossd jasenval-
tioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa tehdd paikalla
tarkastuksia, jos se on tarpeen timin asetuksen soveltamiseksi
yhtendiselld tavalla. Jisenvaltion, jonka alueella tarkastus suori-
tetaan, on avustettava asiantuntijoita kaikin tarvittavin tavoin
ndille kuuluvien tehtdvien suorittamisessa. Komissio antaa
toimivaltaiselle viranomaiselle tiedot tarkastusten tuloksista.

Tamdn artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot
ja erityisesti ne, jotka koskevat kansallisten viranomaisten
kanssa tehtdvin yhteistyon sddntelyd, annetaan 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

2. Kolmansia maita koskevat yhteison tarkastukset suorite-
taan direktiivin 97/78/EY 20 ja 21 artiklan mukaisesti.

VII LUKU

SIIRTYMASAANNOKSET JA LOPPUSAANNOKSET

22 artikla

Erikseen mdiriteltyi riskiainesta koskevat siirtymitoimen-
piteet

1. Liitteessd XI olevan A osan sddnnoksid sovelletaan vihin-
tddn kuuden kuukauden ajan 1 pdivdstd heindkuuta 2001
alkaen, kunnes 5 artiklan 2 tai 4 kohdan sdannosten mukainen
pddtos tehdddn ja josta pdivistd alkaen 8 artiklaa sovelletaan.

2. Siirtymakaudella 5 artiklan 3 kohdan sddnnosten mukai-
sesti suoritetun sekd johtopaitokset sisiltavin tilastollisen
selvityksen tuloksia kéytetddn 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
riskien analyysin johtopéitosten vahvistamisessa tai kumoami-
sessa ottaen huomioon myo6s Maailman eldintautijirjeston
(OIE) mddrittelemat luokitteluperusteet.

3. Tilastollista selvitystd koskevat yksityiskohtaiset sddnnot
hyviksytddn asianomaisen tiedekomitean kuulemisen jilkeen
24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

4. Vihimmadisvaatimukset, joita tilastollisen selvityksen on
vastattava, vahvistetaan liitteessd XI olevassa B osassa.

23 artikla
Liitteiden muuttaminen ja siirtymikauden toimenpiteet

Sen jilkeen kun asianomaista tiedekomiteaa on kuultu kaikista
kansanterveyteen mahdollisesti vaikuttavista seikoista, liitteitd
muutetaan tai tdydennetddn sekd toteutetaan asianmukaisia siir-
tymikauden toimenpiteitd 24 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

Samaa menettelyd noudattaen hyvaksytdin siirtymakauden
toimenpiteitd enintddn kahden vuoden ajaksi, jotta nykyisestd
jarjestelmastd voidaan siirtyd tilld asetuksella perustettuun
jarjestelmain.

24 artikla
Komiteat

1. Komissiota avustaa  pysyvd eldinlddkintdkomitea.
Kuitenkin yksinomaan rehuja koskevissa kysymyksissd komis-
siota avustaa pysyva rehukomitea ja yksinomaan elintarvikkeita
koskevissa kysymyksissid pysyvi elintarvikekomitea.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468[EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon
mainitun paidtoksen 8 artiklan sddnnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
madrdaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi ja timidn
asetuksen 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen suojatoimenpi-
teiden osalta 15 pdivaksi.

3. Kukin komitea vahvistaa tyojirjestyksensa.
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25 artikla
Tiedekomiteoiden kuuleminen
Asianomaisia tiedekomiteoita kuullaan kaikissa timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa kysymyksissa,
joilla saattaa olla vaikutusta kansanterveyteen.
26 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona se julkaistaan Euroopan yhteisdjen virallisessa
lehdessa.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd heindkuuta 2001.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 22 paivand toukokuuta 2001.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
N. FONTAINE M. WINBERG
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LIITE 1
ERITYISMAARITELMAT

Tassd asetuksessa tarkoitetaan:

a) 'kotoperiiselld BSE-tapauksella’ naudan spongiforminen enkefalopatia -tapausta, jonka ei ole selvésti osoitettu aiheutu-
neen suoraan eldvien eldinten, alkioiden tai munasolujen tuontia edeltivistd tartunnasta;

b

erilliselld rasvakudoksella’ teurastuksen ja leikkaamisen aikana poistettua nautaeldinten sisdistd ja ulkoista rasvaa,
erityisesti syddmen, vatsapaidan, munuaisten ja suoliliepeen tuoretta rasvaa sekd leikkaamoista perdisin olevaa rasvaa;

=

’kohortilla’ kaikkien sellaisten eldinten ryhmii, jotka ovat joko syntyneet samaan karjaan kuin sairastunut eldin timéan
syntymai edeltineiden tai sitd seuraavien kahdentoista kuukauden aikana tai joita on kasvatettu yhdessd sairaan
eldiimen kanssa milloin tahansa ensimmdisen elinvuotensa aikana ja jotka ovat saattaneet ensimmdisen elinvuotensa
aikana saada samaa rehua, jota sairas eldin on saanut

d) ’kaatopaikalla’ direktiivissd 1999/31/EY (') médriteltyd kaatopaikkaa.

(g)
-~

(") Neuvoston direktiivi 1999/31/EY, annettu 26 piivind huhtikuuta 1999, kaatopaikoista (EYVL L 182, 16.7.1999, s. 1).
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LITE 11

BSE-ASEMAN MAARITTAMINEN

A LUKU

Jasenvaltion, kolmannen maan tai jonkin niiden alueen, jiljempand 'maat ja alueet, BSE-asema maddritellddn seuraavien
perusteiden mukaisesti:

a)

=

a o
=

o
-~

sellaisen riskianalyysin tulokset, jossa yksiloidddn kaikki mahdolliset BSE:n ilmenemiseen vaikuttavat tekijit ja ndissd
ajan mittaan tapahtuva kehitys;

eldinlddkireille, kotieldintuottajille sekd nautaeldinten kuljetuksen, kaupan ja teurastamisen ammattilaisille suunnattu
koulutusohjelma, jonka tarkoituksena on rohkaista ilmoittamaan tdysikasvuisten nautojen hermostollisten oireiden
ilmenemistapauksista;

BSE-taudin kliinisid oireita osoittavien nautaeldinten pakollinen ilmoittaminen ja tutkiminen;

BSE-taudin jatkuva seuranta- ja valvontajirjestelmd, erityisesti B luvussa mainittujen riskien osalta, ottaen huomioon
liitteessd III olevan A luvun taulukossa esitetyt suuntaviivat tai kyseiseen tulevat kansainviliset standardit; selvitykset
suoritettujen tutkimusten lukumdiristd ja niiden tuloksista on sdilytettdvd vihintddn seitsemin vuoden ajan;

aivokudosniytteiden tai muiden d alakohdassa tarkoitetun seurantajirjestelmin puitteissa otettujen kudosndytteiden
tutkiminen hyviksytyssd laboratoriossa.

B LUKU

Edelldi A luvun a kohdassa tarkoitetun riskianalyysin on perustuttava seuraaviin tekijoihin:

nautaeldimille syotetyt liha-luujauho ja marehtijoistd perdisin olevat eldinrasvan sulatusjdtteet,

TSE:n mahdollisesti saastuttaman liha-luujauhon tai eldinrasvan sulatusjitteiden tai téllaisia aineita sisiltidvien rehujen
tuonti,

TSE:n mahdollisesti tartuttamien eldinten, munasolujen tai alkioiden tuonti,

maan tai alueen epidemiologinen tilanne eldinten TSE:ien osalta,

maassa tai alueella olevan nautaeldin-, lammas- ja vuohikarjan rakenteesta vallitseva tuntemuksen taso,
eldinjitteiden alkuperd, ndiden jatteiden kasittelymenettelyjen parametrit ja rehuntuotantomenetelmit.

C LUKU

Luokkien mairittely

Jasenvaltioiden, kolmansien maiden tai niiden alueiden (jdljempénid 'maa tai alue’) BSE-asema maddritellddn luokittelun
avulla seuraavia luokkia kiyttden:

A

LUOKKA 1: BSE-vapaa maa tai alue

Maa tai alue, jota koskevassa ja B luvussa tarkoitettujen tietojen perusteella tehdyssi riskianalyysissd on todettu, ettd
asianmukaiset toimenpiteet on toteutettu riittdvan pitkdn ajanjakson aikana minkd tahansa mahdollisesti tunnistetun
riskin hallitsemiseksi; ja

1) jossa ei ole todettu yhtdan BSE-tapausta ja
i) perusteet, joista sdddetddn A luvussa olevassa b—e kohdassa, ovat tdyttyneet vdhintddn seitsemdn vuoden ajan;
tai

i) perusteet, joista sdddetddn A luvussa olevassa ¢ kohdassa, ovat tdyttyneet vihintddn seitsemin vuoden ajan, eiki
mirehtijoitd todistetusti ole ruokittu marehtiji- tai nisdkisperaiselld liha-luujauholla tai eldinrasvan sulatusjitteilld
vihintidn kahdeksaan vuoteen;

N
—

TAI jossa kaikkien BSE-tapausten on osoitettu olevan perdisin suoraan eldvien nautaeldinten tai niiden munasolujen
tai alkioiden tuonnista, ja kaikki sairaat nautaeldimet on lopetettu ja havitetty tdydellisesti samoin kuin, jos kyseessd
on naaraspuolinen eldin, viimeinen vasikka, jonka se on poikinut sairauden kliinisten esioireiden ilmaantumista
edeltineiden kahden vuoden aikana tai mainitun ajankohdan jilkeen, ja jos timi vasikka vield eli maassa tai
alueella; ja

i) perusteet, joista sdddetddn A luvussa olevassa b—e kohdassa, ovat tdyttyneet vdhintddn seitsemédn vuoden ajan;
tai

ii) perusteet, joista sdddetddn A luvussa olevassa ¢ kohdassa, ovat tdyttyneet vihintddn seitsemdn vuoden ajan, eikd
mirehtijoitd todistetusti ole ruokittu liha-luujauholla tai eldinrasvan sulatusjitteilldi vahintddn kahdeksaan
vuoteen;

3) TAI jossa viimeisin kotoperdinen BSE-tapaus on todettu yli seitsemidn vuotta sitten, A luvussa olevassa b—e
kohdassa sdddetyt perusteet ovat tdyttyneet vahintddn seitsemén vuoden ajan ja marehtijoiden ruokinta marehtijape-
riselld liha-luujauholla tai eldinrasvan sulatusjitteilld on kielletty ja kieltoa on tosiasiallisesti noudatettu vihintdan
kahdeksan vuoden ajan.
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B LUOKKA 2: BSE:std varauksellisesti vapaa maa tai alue, jossa ei ole todettu ainuttakaan kotoperdistd tapausta

Maa tai alue, jota koskevassa ja B luvun mukaisesti tehdyssd riskianalyysissd on todettu, ettd asianmukaiset toimenpi-
teet on toteutettu riittdvin pitkin ajanjakson aikana minkd tahansa mahdollisesti tunnistetun riskin hallitsemiseksi; ja

1) jossa ei ole todettu yhtdin BSE-tapausta; ja

i) perusteet, joista sdddetddn A luvussa olevassa b—e kohdassa, ovat tdyttyneet, mutta eivit kuitenkaan seitsemin
vuoden ajan; tai

ii) marehtijoitd ei todistetusti ole ruokittu liha-luujauholla tai eldinrasvan sulatusjitteilld vihintddn kahdeksaan
vuoteen, mutta A luvussa olevassa ¢ kohdassa sdddetyt perusteet eivit ole tdyttyneet seitsemdn vuoden ajan;

N
—

TAI jossa kaikkien BSE-tapausten on osoitettu olevan perdisin suoraan eldvien nautaeldinten tai niiden munasolujen
tai alkioiden tuonnista, ja kaikki sairaat nautaeldimet on lopetettu ja havitetty taydellisesti samoin kuin, jos kyseessd
on naaraspuolinen eldin, viimeinen vasikka, jonka se on poikinut sairauden Kliinisten ensioireiden ilmaantumista
edeltineiden kahden vuoden aikana tai mainitun ajankohdan jilkeen, ja jos timi vasikka vield eli maassa tai
alueella; ja

i) perusteet, joista sdddetddn A luvussa olevassa b—e kohdassa, ovat tdyttyneet, mutta eivit kuitenkaan seitsemin
vuoden ajan; tai

ii) marehtijoitd ei todistetusti ole ruokittu liha-luujauholla tai eldinrasvan sulatusjitteilld vahintddn kahdeksaan
vuoteen, mutta A luvussa olevassa ¢ kohdassa saddetyt perusteet eivit ole tiyttyneet seitsemdn vuoden ajan.

LUOKKA 3: BSE:std varauksellisesti vapaa maa tai alue, jossa on todettu vihintddn yksi kotoperdinen tapaus

Maa tai alue, jota koskevassa ja B luvussa tarkoitettujen tietojen perusteella tehdyssi riskianalyysissd on todettu, ettd
asianmukaiset toimenpiteet on toteutettu riittdvin pitkdn ajanjakson aikana minkd tahansa mahdollisesti tunnistetun
riskin hallitsemiseksi; ja

1) jossa viimeisin kotoperdinen BSE-tapaus on todettu yli seitsemédn vuotta sitten, A luvussa olevassa b—e kohdassa
sdddetyt perusteet ovat tdyttyneet ja mdrehtijoiden ruokinta mirehtijaperdiselld liha-luujauholla tai eldinrasvan
sulatusjitteilld on kielletty, ja kieltoa on tosiasiallisesti noudatettu, mutta:

i) perusteet, joista sdddetdin A luvussa olevassa b—e kohdassa, eivit ole tdyttyneet seitsemidn vuoden ajan; tai

ii) marehtijoiden ruokintaa mérehtijaperdiselld liha-luujauholla tai eldinrasvan sulatusjatteilld koskevaa kieltoa ei ole
tosiasiallisesti noudatettu kahdeksan vuoden ajan;

2) TAI jossa viimeisin kotoperdinen BSE-tapaus on todettu alle seitsemin vuotta sitten, ja BSE-esiintyvyys laskettuna
kotoperiisten tapausten perusteella on ollut kunkin neljan viimeksi kuluneen 12 kuukauden jakson aikana alle yksi
tapaus miljoonasta maan tai alueen yli 24 kuukauden ikéisessd nautakarjassa (taikka, jos maan tai alueen téllainen
nautakarja on alle miljoona eldintd, alle yksi tapaus kyseisen karjan todellista lukuméddrdd kohden Eurostatin
tilastojen perusteella laskettuna), ja jossa

i) mirehtijoiden ruokintaa marehtijiperiiselld liha-luujauholla tai eldinrasvan sulatusjitteilld koskevaa kieltoa on
tosiasiallisesti noudatettu vihintddn kahdeksan vuoden ajan;

if

=

A luvussa olevassa b—e kohdassa sdddetyt perusteet ovat tdyttyneet vahintddn seitsemidn vuoden ajan;

iii

=

sairaat nautaeldimet ja

— jos kyseessd on naaraspuolinen eldin, viimeinen vasikka, jonka se on poikinut sairauden kliinisten ensioi-
reiden ilmaantumista edeltineiden kahden vuoden aikana tai mainitun ajankohdan jilkeen, seka

— kaikki kyseisten kohorttien nautaeldimet
on lopetettu ja havitetty tdydellisesti, jos ndmi eldimet vield elivit maassa tai alueella.

Ylld olevasta iii alakohdasta poiketen voidaan timin luokituksen yhteydessi ottaa huomioon riskieldinten
teurastamista koskevien muiden sellaisten toimenpiteiden olemassaolo, jotka tarjoavat vastaavan suojan tason.

D LUOKKA 4: Maa tai alue, jossa BSE-esiintyvyys on alhainen

Maa tai alue, jossa

1) A luvussa sdddetyt perusteet tdyttyvit, ja BSE-esiintyvyys laskettuna 12:n viimeksi kuluneen kuukauden ajalta on
ollut vihintddn yksi kotoperdinen tapaus miljoonasta ja enintddn 100 tapausta miljoonasta maan tai alueen yli 24
kuukauden ikdisessd nautakarjassa; tai

2) A luvussa luetellut perusteet tdyttyvit, ja 1 kohdan mukaisesti laskettu BSE-esiintyvyys on ollut alle yksi kotope-
rdinen tapaus miljoonasta vihintdin neljin 12 kuukauden perikkiisen jakson aikana ja jonka osalta kaikki sairaat
nautaeldimet ja

— jos kyseessd on naaraspuolinen eldin, viimeinen vasikka, jonka se on poikinut sairauden kliinisten ensioireiden
ilmaantumista edeltineiden kahden vuoden aikana tai mainitun ajankohdan jilkeen, sekd
— kaikki kyseisten kohorttien nautaeldimet

on lopetettu ja havitetty tdydellisesti, jos ndmé eldimet vield elivit maassa tai alueella.

Tastd kohdasta poiketen voidaan tdmdn luokituksen yhteydessd ottaa huomioon riskieldinten teurastamista koske-
vien muiden sellaisten toimenpiteiden olemassaolo, jotka tarjoavat vastaavan suojan tason.

Maa tai alue, jossa BSE-esiintyvyys laskettuna 12 viimeksi kuluneen kuukauden ajalta on ollut alle 1 kotoperiinen
tapaus miljoonasta maan tai alueen yli 24 kuukauden ikiisessd nautakarjassa, mutta jonka osalta suoritetussa A
luvussa kuvatussa riskianalyysissd on todettu, ettd vihintddn yksi niistd perusteista, joiden perusteella maa tai alue
voidaan luokitella luokkaan 2 tai 3, ei ole tdyttynyt, on katsottava luokkaan 4 kuuluvaksi maaksi tai alueeksi.
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E LUOKKA 5: Maa tai alue, jossa BSE-esiintyvyys on korkea

Maa tai alue, jossa

1) A luvussa sdddetyt perusteet tdyttyvit, ja BSE-esiintyvyys laskettuna 12 viimeksi kuluneen kuukauden ajalta on ollut
yli 100 tapausta miljoonasta maan tai alueen yli 24 kuukauden ikiisessd nautakarjassa; tai

2) BSE-esiintyvyys laskettuna 12 viimeksi kuluneen kuukauden ajalta on ollut vdhintddn yksi tapaus miljoonasta j

a
enintddn 100 tapausta miljoonasta maan tai alueen yli 24 kuukauden ikiisessd nautakarjassa, ja vdhintdan yksi A
luvussa luetelluista perusteista ei ole tdyttynyt.
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LITE 11

SEURANTAJARJESTELMA

A LUKU

NAUTAELAINTEN BSE:NN SEURANTAOHJELMAN VAHIMMAISVAATIMUKSET

1.1

1.2

1.3
1.4

2.2

2.3

Alaryhmien valinta

Yli 30 kuukauden ikiiset nautaeldimet seuraavasti:

Eldimet, joihin sovelletaan direktiivin 64/433/ETY (') 2 artiklan n alakohdassa madriteltyd "hatdteurastusta”, seki
eldiimet, jotka on teurastettu direktiivin 64/433/ETY liitteessi I olevan VI luvun 28 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti (mukaan lukien asetuksessa (EY) N:o 716/96 (3 tarkoitetut eldimet, joihin sovelletaan ylli mainittua
"hititeurastusta” tai jotka on teurastettu direktiivin 64/433/ETY liitteessi I olevan VI luvun 28 kohdan c
alakohdan mukaisesti).

Tilalla tai kuljetuksen aikana kuolleet eldimet, joita ei ole teurastettu ihmisravinnoksi (lukuun ottamatta komission
asetuksessa (EY) N:o 716/96 tarkoitettuja eldimid).

Eldimet, jotka on teurastettu normaalilla tavalla ihmisravinnoksi.

Eldimet, joilla on neurologisia oireita.

Otoksen koko

Kussakin jisenvaltiossa 1.1 alakohdassa tarkoitetusta alaryhmistd vuosittain tutkittavien otosten mdairdin on
sisallytettdvd kaikki timin alaryhmin eldimet.

Kussakin jdsenvaltiossa 1.2 alakohdassa tarkoitetuista alaryhmistd vuosittain tutkittavien otosten mdirdn on
vastattava vahintddn taulukossa esitettyd tasoa. Otosten valinnan on oltava satunnaista. Otosten on oltava kunkin
alueen osalta edustavia ja jatkuvia.

Kussakin jasenvaltiossa 1.3 alakohdassa tarkoitetusta alaryhmistd vuosittain tutkittavien otosten mdairdin on
sisdllytettavd kaikki timéin alaryhmin eldimet.

J wowriterey R Otoskoko ()
100 000 950
200 000 1550
300 000 1890
400 000 2110
500 000 2250
600 000 2360
700 000 2 440
800 000 2500
900 000 2550

1 000 000 2590
1500 000 3000
2000 000 3500
2500 000 4000
3000 000 4500

(") Neuvoston direktiivi 64/433[ETY, annettu 26 piivind kesikuuta 1964, terveyttd koskevista ongelmista yhteison sisdisessd tuoreen
lihan kaupassa (EYVL 121, 29.7.1964, s. 2012/64), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld 95/23/EY (EYVL
L 243, 11.10.1995, s. 7).

(*) Komission asetus (EY) N:o 716/96, annettu 19 pdivand huhtikuuta 1996, naudanliha-alan poikkeuksellisista markkinatukitoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa (EYVL L 99, 20.4.1996, s. 14), asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission
asetuksella (EY) Nio 1176%2000 (EYVL L 131, 1.6.2000, s. 37).



31.5.2001

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

L147/17

J wwiterey b Ovoskoko ()
3500 000 5000
4000 000 5500
4500 000 6 000
5000 000 6 500
5500 000 7 000
6 000 000 7 500
6 500 000 8000
7 000 000 8500
7 500 000 9000
8 000 000 9500
8 500 000 10 000
9000 000 10 500
9500 000 11 000

10 000 000 11 500
10 500 000 12 000
11 000 000 12 500
11 500 000 13 000
12 000 000 13 500

(") Jos yli 30 kuukauden ikiisten edinten kokonaismaara ei ole tiedossa, kiytetddn yli 24 kuukauden ikiisten eldinten kokonais-
madrda.

(*) Otoskoko on laskettu 0,1 prosentin vallitsevuuden havaitsemiseksi 95 prosentin varmuudella 1 kohdassa tarkoitetuista
alaryhmistd kéyttden perusoletusta, ettd ndiden alaryhmien osuus yli 24 kuukauden ikiisten nautaeldinten kokonaismaaristd on
1 prosentti. Kun yli 24 kuukauden ikiisten nautaeldinten kokonaismiird on vahintddn 1 500 000 eldintd, otoskokoa on
suurennettu 500 néytteelld 500 000 eldintd kohden suhteellisena mukautuksena, jotta otetaan huomioon BSE-riskin suurempi
vaihtelutodennikéisyys karjassa.

I LAMPAIDEN JA VUOHIEN SCRAPIEN SEURANTAOHJELMAN VAHIMMAISVAATIMUKSET

1. Alaryhmien valinta

Valinta on tehtdvd scrapien kaltaisia kliinisid oireita osoittavien kotimaassa syntyneiden eldinten alaryhmien
riskinarvioinnin perusteella. Valinnan on oltava satunnainen kussakin alaryhmissi ja ikdluokassa.

Perusteet eldinten valitsemiseksi:

— eldimet, joilla on ollut neurologisia oireita tai kdytoshdirioitd vahintddn 15 péivan ajan ja jotka eivit vastaa
hoitoon,

— kuolemaisillaan olevat eldimet, joilla ei ole merkkejd tulehduksista tai vammoista,

— eldimet, joilla on muita kehittyvin tautitilan oireita.

Lampaat ja vuohet on tutkittava scrapien esiintymisen havaitsemiseksi ja, mikili on kdytettdvissi testejd, joiden
avulla TSE:t voidaan kiytinnossd erottaa, BSE:n esiintymisen havaitsemiseksi.

. Kohde-eldinten iki

Otokseen on pyrittidvd saamaan alaryhman vanhimmat eldimet. Kaikkien kohde-eldinten on joka tapauksessa oltava
yli 12 kuukauden ikdisid.

. Otoksen koko

Vuosittain tutkittavien eldinten vihimmaiisméirin on vastattava taulukossa tarkoitettuja otoskokoja. Eldimet, jotka
on tutkittava 12 artiklan mukaisesti, voidaan sisillyttdd vihimmadisotokseen.
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Taulukko
Eldimiin, joilla on TSE:n kaltaisia kliinisid oireita, kohdistuvien vuotuisten neurohistologisten tutkimusten
vahimmaismaird
Yli 12 kuukauden ikéiisten clinten kokonaisméar () Otoskoko

100 000 10

300 000 30

500 000 50

700 000 69

1000 000 99

2500 000 195

5000 000 300

7 000 000 336

10 000 000 367

20 000 000 409

30 000 000 425

40 000 000 433

(*) Jos yli 12 kuukauden ikéisten edinten kokonaismdairi ei ole tiedossa, otoskoko on mdiritettavi yli kuuden kuukauden ikiisten
eldinten kokonaisméirin perusteella.

Il SUURIRISKISTEN ELAINTEN SEURANTA

v

Suuririskisten eldinten seuranta

Edelld T ja II osassa esitettyjen seurantaohjelmien lisdksi jasenvaltiot voivat vapaachtoisesti harjoittaa kohdennettua
seurantaa TSE-tapausten toteamiseksi suuririskisten eldinten kohdalla, joita ovat:

— maista, joissa esiintyy kotoperdistd TSE:td, perdisin olevat eldimet,

— mahdollisesti saastunutta rehua saaneet eldimet,

— TSE-tartunnan saaneista naaraista syntyneet jaftai polveutuvat eldimet.

YLEISET SAANNOKSET

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdimdn liitteen mukaisesti otoksissa kaytettavien eldinten ruhojen mitdin osia ei
kiytetd elintarvikkeiksi, rehuksi tai lannoitteeksi ennen kuin laboratoriotutkimuksista on saatu negatiiviset tulokset.

B LUKU

JASENVALTIOIDEN KERTOMUKSISSA ESITETTAVAT TIEDOT

1.
2.

Siirtorajoitusten alaiseksi 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti asetettujen epéiltyjen tapausten lukumaira eldinlajeittain.

Laboratoriotutkimuksiin 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti maarittyjen epdiltyjen tapausten lukuméiri eldinlajeittain
sekd tutkimusten tulokset.

. Kunkin A luvussa olevan I osan 1 kohdassa tarkoitetun alaryhmin arvioitu koko.

. Niiden nautaeldinten lukumaar, jotka A luvussa olevan I osan 1 kohdan ja A luvussa olevan III osan mukaisesti on

tutkittu kustakin alaryhmasti, otoksen valintamenetelmd ja testien tulokset.

. Niiden lampaiden ja vuohien lukumdiri, jotka A luvussa olevan II osan 1 kohdan ja A luvussa olevan IIl osan

mukaisesti on tutkittu kustakin alaryhmistd ja tutkimusten tulokset.

. Positiivisten BSE- ja scrapie-tapausten lukumdiri, ikdjakauma ja maantieteellinen jakautuminen. Sen jilkeen, kun

kielto kdyttad karjan rehussa marehtijoistd perdisin olevaa valkuaista on annettu, syntyneissa eldimissd esiintyneiden
BSE-tapausten osalta on ilmoitettava syntymavuosi ja, mikili mahdollista, syntymakuukausi.

. Muilla eldimilld kuin nautaeldimilld, lampailla ja vuohilla todetut positiiviset TSE-tapaukset.
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Il

11

KOMISSION LAATIMASSA YHTEENVEDOSSA ESITETTAVAT TIEDOT

Yhteenveto on esitettivd taulukon muodossa, joka sisdltdd vahintddn seuraavat tiedot kustakin jisenvaltiosta:

1.

AN AW

yli 24 kuukauden ikidisten nautaeldinten kokonaismddrd sekd kunkin A luvussa olevan I osan 1 kohdassa
tarkoitetun alaryhmin arvioitu koko,

. 12 artiklan mukaisesti epiiltyjen tapausten lukumiird eldinlajeittain,

. niiden nautaeldinten lukumdird, jotka on testattu A luvussa olevan I osan 1 kohdan mukaisesti,

. niiden lampaiden ja vuohien lukumdiri, jotka on testattu A luvussa olevan II osan 1 kohdan mukaisesti,
. positiivisten BSE-tapausten lukumdiird ja ikdjakauma,

. positiiviset BSE-tapaukset rehukiellon kiyttoonoton jalkeen syntyneissi eldimissd sekd niiden eldinten syntymai-

vuosi ja -kuukausi,

7. positiiviset scrapie-tapaukset,

8. muilla eldimilld kuin nautaeldimilld, lampailla ja vuohilla todetut positiiviset TSE-tapaukset.

REKISTERIT

1. Toimivaltaisen viranomaisen on pidettivd rekisterid, joka on siilytettivd seitsemdn vuoden ajan, seuraavista

tiedoista:

— siirtorajoitusten alaiseksi 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti asetettujen eldinten lukumdird ja tyypit,
— 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kliinisten ja epidemiologisten tutkimusten lukumdird ja tulokset,
— 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen laboratoriotutkimusten lukumaird ja tulokset,

— I osassa tarkoitettujen seurantaohjelmien mukaisesti otoksiin kéytettyjen eldinten lukumédrs, tunnistetiedot ja
alkuperd sekd, mikdli mahdollista, ikd, rotu ja muut esitiedot.

. Tutkimuslaboratorion on siilytettiva seitsemdn vuoden ajan kaikki tutkimusasiakirjat ja erityisesti laboratoriokirjat,

parafiiniblokit ja tarvittaessa valokuvat immunoblottauksen (Western blot) tuloksista.
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LIITE IV
ELAINTEN RUOKINTA

1. Luokkaan 5 luokitelluissa jasenvaltioissa tai niiden alueilla on 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kielto laajennettava
koskemaan:

a) tuotantoeldinten ruokintaa nisdkisperdiselld valkuaisella;

b) nisikkdiden ruokintaa nisdkasperaiselld kasitellylld eldinvalkuaisella; kielto ei koske koirien ja kissojen ruokintaa eikd
koirille ja kissoille tarkoitetun ravinnon tuotantoa; ja

¢) marehtijéiden ruokintaa mérehtijaperdisilld sulatetuilla rasvoilla.

2. Edelld 7 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua kieltoa ei sovelleta seuraaviin terveistd eldimistd perdisin oleviin
tuotteisiin:

a) maito ja maitotuotteet;
b) vuodista ja nahoista saatu gelatiini;
¢) hydrolysoitu valkuainen, jonka molekyylipaino on alle 10 000 daltonia, ja joka

i) on saatu teurastamossa teurastettujen sellaisten eldinten nahoista ja vuodista, joille virkaeldinlaakari on suorit-
tanut direktiivin 64/433/ETY liitteessi I olevan VI luvun mukaisesti ante-mortem-tarkastuksen, jonka perusteella
eldiin on mainitun direktiivin mukaisesti todettu teuraskelpoiseksi;

ja

on tuotettu valmistusmenetelmdn mukaisesti, johon sisiltyvit tarkoituksenmukaiset toimenpiteet nahkojen ja
vuotien kontaminaation vdhentdmiseksi, nahkojen ja vuotien suolavedessd Kisittely, kalkitseminen ja tehokas
pesu, jonka jdlkeen ainesta pidetddn yli 11 pH:ssa yli 3 tunnin ajan ldmpatilan ollessa yli 80 °C, mitd seuraa yli
140 °C:n lampokisittely 30 minuutin ajan yli 3,6 barissa, taikka vastaavan valmistusmenettelyn mukaisesti,
jonka komissio on hyvdksynyt neuvoteltuaan toimivaltaisen tiedekomitean kanssa 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen;

=
=

ja
iii) on perdisin laitoksista, jotka ovat toteuttaneet HACCP-jdrjestelméddn perustuvaa omaehtoista valvontaohjelmaa;
d) dikalsiumfosfaatti (jossa ei ole valkuais- tai rasvajadmid);

e) kuiva plasma ja muut verituotteet paitsi nautaeldimistd perdisin olevat verituotteet marehtijoiden ruokinnassa.
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LIITE V

ERIKSEEN MAARITELTY RISKIAINES

1. Seuraavien kudosten katsotaan olevan erikseen médriteltyd riskiainesta 5 artiklan mukaisesti mairitellystd eldimen
alkuperdjasenvaltion tai kolmannen maan tai kotimaan luokasta riippuen:

LUOKAT 1 JA 2

Mitddn kudosta ei ole luokiteltu erikseen maddritellyksi riskiainekseksi.

LUOKAT 3 JA 4

a) yli 12 kuukauden ikiisten nautaeldinten kallo, myds aivot ja silmat, risat ja selkdydin sekd kaikenikdisten nauta-
eldinten suolisto pohjukaissuolesta perdsuoleen;

b) yli 12 kuukauden ikdisten lampaiden tai vuohien seka sellaisten lampaiden ja vuohien, joiden ikenistd on puhjennut
pysyvi etuhammas, kallo, myos aivot ja silmit, seké risat ja selkdydin, sekd kaikenikdisten lampaiden ja vuohien
perna.

LUOKKA 5

a) Yli kuuden kuukauden ikdisten nautaeldinten koko pad (kieltd lukuun ottamatta), myos aivot, silmit, kolmoishermo
ja risat; kateenkorva; yli kuuden kuukauden ikiisten nautaeldinten perna ja selkdydin sekd kaikenikdisten nauta-
eldinten suolisto pohjukaissuolesta perdsuoleen;

b) yli 30 kuukauden ikdisten nautaeldinten selkdranka, myos takajuuren hermosolmu;

¢) yli 12 kuukauden ikéisten lampaiden ja vuohien seki sellaisten lampaiden ja vuohien, joiden ikenistd on puhjennut
pysyvé etuhammas, kallo, my6s aivot ja silmit, risat ja selkdydin sekd kaiken ikéisten lampaiden ja vuohien perna.

2. Erikseen mddritelty riskiaines on poistettava:
a) teurastamoissa;

b) leikkaamoissa, suuririskisen aineksen kasittelylaitoksissa tai direktiivin 90/667/ETY (') 3 ja 7 artiklassa tarkoitetuissa
tiloissa toimivaltaisen viranomaisen tidhin tarkoitukseen asettaman tahon valvonnassa. Toimivaltaisen viranomaisen
on hyviksyttivd nimd laitokset tdhin tarkoitukseen.

Jos erikseen mdiriteltyd riskiainesta ei ole poistettu sellaisilta kuolleilta eldimiltd, joita ei ole teurastettu ihmisravinnoksi,
erikseen maddriteltyd riskiainesta sisltdvit ruhonosat tai ruho kokonaisuudessaan on kisiteltivé erikseen mddriteltynd
riskiaineksena.

Selkdranka voidaan kuitenkin poistaa vahittdismyyntipaikoissa kyseisen jdsenvaltion alueella.

3. Kaikki erikseen maddritelty riskiaines on varjittdva viriaineella ja tarvittaessa merkittdva tunnistettavasti valittomasti
poiston yhteydessd ja havitettdvd kokonaan:

a) polttamalla ilman esikésittelyd; tai
b) edellyttden, ettd viriaine tai merkintd on edelleen havaittavissa esikisittelyn jilkeen:
i) paitoksen 92/562[ETY () liitteessd olevassa [—IV, VI ja VII luvussa kuvattujen prosessien mukaisesti:

— polttamalla,
— rinnakkaispolttamalla;

ii) hautaamalla hyviksytylle kaatopaikalle noudattaen vahintddn paatoksen 1999/534/EY (%) liitteessi I tarkoitettuja
vaatimuksia.

4. Jasenvaltiot voivat sddtdd poikkeuksista 2 ja 3 kohdan sddnnoksiin ja sallia erikseen maddritellyn riskiaineksen tai
kokonaisten ruhojen polttamisen tai hautaamisen ilman edeltivdd virjdystd tai tapauskohtaisesti ilman erikseen
mddritellyn riskiaineksen poistamista direktiivin 90/667/ETY 3 artiklan 2 kohdassa esitetyissd olosuhteissa jollakin
muulla menetelmailld, jolla estetddn tdysin TSE-tartuntavaara, jonka toimivaltainen viranomainen hyviksyy ja jota se
valvoo, erityisesti jos eldimet ovat kuolleet itsestddn tai ne on lopetettu taudin torjuntatoimenpiteend, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 12 ja 13 artiklan sddnnosten soveltamista.

(") Neuvoston direktiivi 90/667/ETY, annettu 27 piivinid marraskuuta 1990, eldinlddkintisadnnoistd eldinjitteen hdvittimisessd, kisitte-

lyssd ja markkinoille saattamisessa sekd taudinaiheuttajien ehkaisemisestd eldin- ja kalaperdisissi rehuissa sekd direktiivin 90/425/ETY
mlllluttamisesta (EYVL L 363, 27.12.1990, s. 51), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna vuoden 1994 liittymisasiakir-
alla.

Q] JKomission pditds 92/562[ETY, tehty 17 pdivind marraskuuta 1992, suuririskisten aineiden kisittelyssd kéytettdvien vaihtoehtoisten
lampokasittelyjarjestelmien hyviksymisestd (EYVL L 359, 9.12.1992, s. 23), péitos sellaisena kuin se on muutettuna vuoden 1994
liittymisasiakirjalfa.

(*) Neuvoston pidtds 1999/534/EY, tehty 19 pdivinad heindkuuta 1999, eldinjitteen prosessoimisessa sovellettavista toimenpiteistd tarttu-
vilta spongiformisilta enkefalopatioilta suojaamiseksi ja komission paitoksen 97/735/EY muuttamisesta (EYVL L 204, 4.8.1999,
s. 37).
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5. Testien tekeminen erikseen mddritellyn riskiaineksen poistamisen vaihtoehtona voidaan sallia seuraavin edellytyksin:
a) testit on tehtdvd teurastamoissa kaikille eldimille, joilta erikseen mddiritelty riskiaines on poistettava;

b) elintarvikkeiksi tai rehuksi tarkoitettua nautaeldimistd, lampaista ja vuohista saatua tuotetta ei saa viedd pois
teurastamosta ennen kuin toimivaltainen viranomainen on saanut ja hyviksynyt testitulokset kaikkien niiden
samassa erdssd teurastettujen eldinten osalta, jotka ovat mahdollisesti saastuneet, jos yhdelld niistd on todettu
BSE-tartunta;

¢) jos vaihtoehtoisen testin tulos on positiivinen, kaikki teurastamossa mahdollisesti saastunut nautaeldin-, lammas- tai
vuohiperdinen aines hivitetddn 3 kohdan mukaisesti, jollei saastuneen eldimen kaikkia ruhonosia, myds vuotaa,
voida tunnistaa ja ellei niitd ole sailytetty erillidn muista.

6. Jasenvaltioiden on tehtdvd usein virallisia tarkastuksia timén liitteen moitteettoman soveltamisen varmistamiseksi ja
sen varmistamiseksi, ettd erityisesti teurastamoissa, leikkaamoissa, eldinjdtteen kasittelylaitoksissa, suuririskisen ainek-
sen kisittelylaitoksissa ja jasenvaltioiden direktiivin 90/667/ETY 7 artiklan mukaisesti hyviksymissd tiloissa, vahittais-
myyntipaikoilla, kaatopaikoilla ja muissa varastointi- tai polttamislaitoksissa toteutetaan toimenpiteitd saastumisen
estamiseksi.

7. Jasenvaltioiden on erityisesti otettava kdyttoon jdrjestelyt, joiden avulla voidaan varmistaa ja tarkistaa, ettd:

a) 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden valmistamiseen kaytettavdd erikseen madriteltyd riskiainesta kiyte-
tddn ainoastaan hyviksyttyyn tarkoitukseen;

b) kun nautaeldimid, lampaita tai vuohia tuodaan jisenvaltioon, joka on luokiteltu luokkaan, jonka numero on
pienempi ja BSE-asema siten parempi kuin siind jisenvaltiossa, josta tuotavat eldimet ovat perdisin, eldimet pidetdin
virallisessa valvonnassa sithen asti kun ne on teurastettu tai ne ovat poistuneet kyseisen jdsenvaltion alueelta;

¢) erityisesti silloin, kun erikseen méaritellyn riskiaineksen poistaminen tapahtuu muissa tiloissa tai laitoksissa kuin
teurastamossa, se erotetaan tdysin muista jdtteistd, joita ei ole tarkoitettu poltettaviksi, kootaan erikseen ja eliminoi-
daan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti. Jisenvaltiot voivat sallia erikseen maddriteltya riskiainesta sisiltdvien péiden tai
ruhojen ldhettdmisen toiseen jasenvaltioon, jos timd toinen jisenvaltio suostuu sekd aineksen vastaanottoon ettd
noudattamaan téllaisessa siirrossa sovellettavia erityisedellytyksia.

8. Jasenvaltio voi toimittaa erikseen mairiteltyd riskiainesta tai siitd saatua ainesta toiseen jasenvaltioon polttamista varten
vain paatoksen 97/735(EY (') 4 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen yksityiskohtaisten sidnndsten mukaisesti, sikali kuin
pddtos soveltuu tapaukseen.

Titd kohtaa voidaan muuttaa jisenvaltion pyynnosti, jotta sallitaan erikseen médritellyn riskiaineksen tai siitd saadun
aineksen siirtdiminen kolmansiin maihin polttamista varten. Vientiin sovellettavat edellytykset vahvistetaan samanaikai-
sesti ja samaa menettelyd noudattaen.

(") Komission pditos 97/735[EY, tehty 21 piivind lokakuuta 1997, tietynlaisella nisikdsperdiselld eldinjitteelld kdytavad kauppaa koske-
vista tietyistd suojatoimenpiteistd (EYVL L 294, 28.10.1997, s. 7), pddtos sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston paitokselld
1999/534/EY (EYVL L 204, 4.8.1999, s. 37).
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LIITE VI

TIETTYJA MAREHTIJOISTA SAATUJA, TUOTTEISTA SAATUJA TAI MAREHTIJAPERAISTA AINESTA SISAL-
TAVIA ELAINPERAISIA TUOTTEITA KOSKEVAT VAATIMUKSET

Marehtijaperdisen aineksen kdytto on 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti kielletty seuraavien eldinperdisten tuotteiden
valmistuksessa:

a) mekaanisesti erotettu liha;
b) tuotantoeldinten ruokintaan tarkoitettu dikalsiumfosfaatti;
¢) gelatiini, paitsi jos se on valmistettu marehtijéiden vuodista;
d) renderoidut mirehtijperdiset rasvajohdannaiset;
¢) renderoitu mdrehtijiperdinen rasva, paitsi jos se on valmistettu:
i) erillisestd rasvakudoksesta, joka on todettu ihmisravinnoksi soveltuvaksi;
ii) raaka-aineista, jotka on kasitelty direktiivissi 90/667[ETY sdddettyjen vaatimusten mukaisesti.
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LIITE VII
TARTTUVIEN SPONGIFORMISTEN ENKEFALOPATIOIDEN HAVITTAMINEN

1. Edelld 13 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa on selvitettdva:
a) nautaeldinten osalta:

— kaikki sairaaksi todetun eldimen kanssa samalla tilalla olevat muut mirehtijit,

— kaikki sairaaksi todetun naaraspuolisen eldimen alkiot, munasolut ja viimeiset jilkeldiset, jos kyseiset alkiot on
kerdtty tai jos kyseiset jilkeldiset ovat syntyneet emén kliinisten oireiden toteamisen jdlkeen tai kahden vuoden
sisilld sitd ennen,

— kaikki sairaaksi todetun eldiimen kohortin elidimet,

— taudin mahdollinen alkuperd ja muut tilat, joilla on TSE:n taudinaiheuttajan mahdollisesti tartuttamia eldimia,
alkioita tai munasoluja tai jotka ovat saaneet samaa rehua tai altistuneet samalle saastuntaldhteelle,

— mahdollisesti saastuneiden rehujen taikka muun aineksen siirrot tai mitkd tahansa muut sellaiset tartuntatiet,
jotka ovat voineet siirtdd TSE:n taudinaiheuttajan kyseessd olevalle tilalle tai sieltd pois;
b) lampaiden ja vuohien osalta:

— kaikki sairaaksi todetun eldimen kanssa samalla tilalla olevat muut mirehtijit kuin lampaat ja vuohet,

— sairaaksi todetun eldimen emd ja isé, kaikki alkiot ja munasolut sekd viimeiset jilkeldiset, jos ne ovat jaljitettd-
vissd,

— kaikki sairaaksi todetun eldimen 24 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen mdiriteltdvian kohortin
eliimet,

— toisessa ja kolmannessa luetelmakohdassa lueteltujen lisidksi kaikki muut lampaat ja vuohet, jotka ovat samalla
tilalla kuin sairaaksi todettu eldin,

— taudin mahdollinen alkuperd ja muut tilat, joilla on TSE:n taudinaiheuttajan mahdollisesti tartuttamia eldimid,
alkioita tai munasoluja tai jotka ovat saaneet samaa rehua tai altistuneet samalle saastuntaldhteelle,

— mahdollisesti saastuneiden rehujen taikka muun aineksen siirrot tai mitka tahansa sellaiset tartuntatiet, jotka
ovat voineet siirtid BSE:n taudinaiheuttajan kyseessd olevalle tilalle tai sieltd pois.

2. Edelld 13 artiklan 1 kohdassa sdddettyihin toimenpiteisiin on siséllyttivd vahintddn seuraavat:

a) jos nautaeldimessd on todettu BSE-tauti, 1 kohdan a alakohdan ensimmdisessd, toisessa ja kolmannessa luetelma-
kohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa tunnistetut nautacldimet lopetetaan ja havitetddn tdydellisesti seké alkiot ja
munasolut hivitetdin,

b) jos lampaassa tai vuohessa on todettu BSE-tauti, 1 kohdan b alakohdan toisesta kuudenteen luetelmakohdassa
tarkoitetussa tutkimuksessa tunnistetut kaikki eldimet lopetetaan ja havitetdan tdydellisesti sekd alkiot ja munasolut
hdvitetdan taydellisesti.



31.5.2001

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

L 147/25

LIITE VIII

MARKKINOILLE SAATTAMINEN JA VIENTI

A LUKU

Elivien eliinten, alkioiden ja munasolujen yhteison sisdisti kauppaa koskevat edellytykset

I EDELLYTYKSET, JOITA SOVELLETAAN ELAIMEN ALKUPERAJASENVALTION TAI KOLMANNEN MAAN TAI
KOTIMAAN LUOKASTA RIIPPUMATTA

1. Edelld 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja edellytyksid sovelletaan muihin jdsenvaltioihin suuntautuviin lihetyk-
siin.

2. Seuraavia edellytyksid sovelletaan nautaeldinten alkioiden ja munasolujen siirtoihin:

Nautaeldinten alkioiden ja munasolujen on oltava perdisin naaraspuolisista nautaeldimisté, joilla keruuhetkelld
— ei epiilty olevan BSE-tartuntaa, ja

— jotka tdyttivdt tuolloin II osassa sdddetyt edellytykset.

3. Seuraavia edellytyksid sovelletaan lampaiden ja vuohien kaupassa:

a) Jalostuslampaiden ja -vuohien on

i) oltava perdisin seuraavat vaatimukset tdyttavaltd tilalta:
— tila kuuluu sddnnoéllisten virallisten eldinlddkédrintarkastusten piiriin,
— eldimet on tunnistettu tilalla,
— vihintddn kolmeen vuoteen ei ole todettu scrapie-tapausta,
— teurastettavaksi tarkoitetut vanhat naaraseldimet tarkastetaan tilalla niyttein,

— tilalle tuodaan naaraseldimid vain tiloilta, jotka tdyttdvit samat vaatimukset;

—
=

oltava pidetty jatkuvasti syntymdstddn lihtien tai kolmen viime vuoden ajan tilalla tai tiloilla, jotka tayttavat
i alakohdassa sdddetyt vaatimukset;

iii

tdytettdvd b alakohdassa tarkoitetuissa ohjelmissa sdddetyt takeet, jos ne on tarkoitettu jasenvaltioon, jonka
koko alueeseen tai sen osaan sovelletaan mainitun alakohdan sddnnoksia.

b) Jdsenvaltio, jolla on koko alueellaan tai sen osalla kidytossdin pakollinen tai vapaaehtoinen kansallinen ohjelma
scrapien torjumiseksi:

i) voi toimittaa ohjelman komissiolle ilmoittaen erityisesti
— taudin osalta jisenvaltiossa vallitsevan tilanteen,
— ohjelman perustelut ottaen huomioon taudin ja kustannushyotyetujen merkittivyyden,
— maantieteellisen alueen, jolla ohjelmaa on tarkoitus soveltaa,

— tiloihin sovellettavat erilaiset tautiluokitukset sekd vaatimukset, jotka kussakin luokassa on tiytettiva,
sekd testimenettelyt,

— ohjelman tarkastusmenettelyt,
— seuraukset, kun tila jostakin syystd menettdd luokitukseen perustuvan asemansa,

— toteutettavat toimenpiteet, jos ohjelman mukaisesti suoritettavissa tarkastuksissa ilmenee positiivisia
tuloksia.

=:

Edelld i alakohdassa tarkoitetut ohjelmat voidaan hyvaksyd mainitussa alakohdassa esitetyin perustein ja 24
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Samaa menettelyd noudattaen on samanaikaisesti
tai viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua ohjelmien hyviksymisestd tarkennettava yhteison sisdisessi
kaupassa mahdollisesti vaadittavat yleiset tai rajoitetut lisitakeet. Ndiden takeiden on vastattava enintdin
jasenvaltion kansallisessa ohjelmassa sovellettavia takeita.

iii

Jasenvaltioiden toimittamia ohjelmia voidaan muuttaa tai tdydentdd 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen. Aikaisemmin hyvaksyttyd ohjelmaa tai ii alakohdan mukaisesti madriteltyjd takeita
koskevat muutokset tai tdydennykset voidaan hyvaksyd samaa menettelyd noudattaen.
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¢) Jasenvaltio, joka katsoo olevansa kokonaan tai osittain vapaa lampaiden scrapiesta:
i) toimittaa komissiolle asianmukaiset perusteet ja erityisesti:

— selvityksen taudin aikaisemmasta ilmenemisestd sen alueella,

— serologiseen, mikrobiologiseen, patologiseen tai epidemiologiseen tutkimukseen perustuvien seuranta-
testien tulokset,

— harjoitetun seurannan keston,

— sddnnot, joiden nojalla voidaan tarkastaa, ettei tautia esiinny.

=

Yhteison sisdisessd kaupassa mahdollisesti vaadittavat yleiset tai rajoitetut lisitakeet tarkennetaan 24
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Naiden takeiden on vastattava enintdin jasenval-
tion kansallisessa ohjelmassa sovellettavia takeita.

iii

Kyseisen jdsenvaltion on annettava komissiolle tiedoksi kaikki i alakohdassa tarkoitettujen tautia koskevien
perusteiden muutokset. Saatujen tietojen pohjalta voidaan 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen ii alakohdan mukaisesti maariteltyjd takeita muuttaa tai ne voidaan poistaa.

II LITTEESSA II OLEVAN LUVUN C MUKAISESTI MAARITETYSTA ELAIMEN ALKUPERA- TAI KOTIJASENVALTION
LUOKASTA RIIPPUEN SOVELLETTAVAT EDELLYTYKSET

1. Edelld 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja edellytyksid sovelletaan muihin jasenvaltioihin suuntautuviin lahetyk-

siin.

2. Nautaeldinten, lampaiden ja vuohien alkuperdjisenvaltion BSE-luokka on ilmoitettava médrajasenvaltiolle.

3. Nautaeldinten, jotka tulevat seuraaviin luokkiin kuuluvista jdsenvaltioista tai niiden alueilta tai ovat olleet niiden

alueella, 1 kohdassa tarkoitettuihin siirtoihin sovelletaan seuraavia edellytyksia:

LUOKAT 3 JA 4

Eldimet ovat

a) syntyneet, ne on kasvatettu ja ovat kuuluneet karjoihin, joissa ei ole todettu yhtddn BSE-tapausta vahintddn
seitsemddn vuoteen; tai

b) syntyneet sen pdivin jilkeen, jolloin nisikdsperdisen valkuaisen kdyttokielto marehtijéiden ruokinnassa pantiin
tosiasiallisesti tdytantoon.

LUOKKA 5

Eldiimet ovat

a) syntyneet sen paivin jilkeen, jolloin nisikasperdisen valkuaisen kayttokielto tuotantoeldinten ruokinnassa
pantiin tosiasiallisesti tiytintoon; ja

b) syntyneet, kasvaneet ja kuuluneet karjoihin, joissa ei ole todettu yhtdin BSE-tapausta vihintddn seitsemiin
vuoteen ja joissa on vain tilalla syntynytti karjaa tai karjaa, joka on tullut vastaavan aseman omaavasta karjasta.

B LUKU

Niiden 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen eldinten, joilla epiilldin tai todetaan olevan TSE-tartunta, jilkeldisid

koskevat edellytykset

Viimeisimpid syntyneitd eldimid, jotka TSE-tartunnan saanut naaraspuolinen nautaeldin tai BSE-tartunnan saaneeksi
todettu lammas tai vuohi on poikinut sairauden kliinisten ensioireiden ilmaantumista edeltineiden kahden vuoden aikana
tai mainitun ajankohdan jilkeen, ei saa saattaa markkinoille.

C LUKU

Tiettyjen eldinperiisten tuotteiden yhteison sisdisti kauppaa koskevat edellytykset

[ Seuraaviin eldinperéisiin tuotteisiin ei sovelleta 16 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua kieltoa, jos ne on saatu nautaelii-
mistd, jotka tdyttdvat tdimdn luvun II ja III osassa esitetyt vaatimukset:

— tuore liha,

— jauhettu liha,

— raakalihavalmisteet,
— lihavalmisteet,

— lemmikkieldimind pidetyille lihansyojille tarkoitettu ruoka.
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Paivamddrddn perustuva jdrjestelmd

II Luokkaan 5 kuuluvista maista tai alueilta tulevista markkinakelpoisista eldimistd saatua tuoretta lihaa, josta on
poistettu luut ja kaikki nithin kiinnittyneet kudokset, mukaan lukien selvisti erottuva hermo- ja imusolmukekudos,
sekd tallaisesta lihasta saatuja I osassa tarkoitettuja eldinperdisid tuotteita voidaan pitdd kaupan 16 artiklan 3 kohdan
toisen alakohdan mukaisesti, jos ne on saatu eldimistd, jotka ovat syntyneet sen pdivin jilkeen, jona 7 artiklan 2
kohdassa sdddetyt eldinten ruokintaa koskevat vaatimukset on tosiasiallisesti pantu tdytintoon ja joiden voidaan
vahvistaa tdyttivin 1 kohdassa tarkoitetut edellytykset, ja jos ne on tuotettu 9 kohdassa sdddetyt edellytykset
tdyttavissd laitoksissa. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd 2—38 ja 10 kohdassa sdddettyji tarkastusta
koskevia edellytyksid noudatetaan.

1. Nautaeldin on paivimairddn perustuvaan jarjestelmiin soveltuva, jos se on syntynyt ja kasvatettu kyseisessd
jasenvaltiossa ja jos teurastushetkelldi on osoitettu, ettd seuraavia edellytyksid on noudatettu:

(S
R

eldimelld on ollut koko eliménsi ajan selkeit tunnistetiedot, joiden avulla sen emd ja alkuperikarja voidaan
jaljittad; sen ainutkertainen korvamerkkinumero, syntymipaivimdird ja -tila ja kaikki syntymin jdlkeiset
siirrot on kirjattu joko eldintd varten annettuun viralliseen passiin tai viralliseen tietokoneistettuun tunnistus-
ja jdljitysjarjestelmadn; sen emd on tiedossa;

=

eldin on yli kuuden mutta alle 30 kuukauden ikdinen, ja sen ikd voidaan todeta virallisesta tietokannasta,
johon sen syntymdpdivimddrd on Kirjattu, tai sitd varten annetusta virallisesta passista;

O
-~

toimivaltainen viranomainen on saanut ja tarkistanut todisteet siitd, ettd kyseisen eldimen emd on eldnyt
vahintddn kuusi kuukautta markkinakelpoisen eliimen syntymin jilkeen;

&

eliimen emi ei ole saanut eikd sen epiilli saaneen BSE-tartuntaa.

Valvonta

2. Teurastettava eldin on hyldttdvd ilman eri toimenpiteitd ja sitd varten myonnetty passi on takavarikoitava, jos
tdssd asetuksessa sille tai sen teurastamiselle sdddetyt vaatimukset eivit tdyty. Jos tallainen tieto ilmenee teuras-
tuksen jilkeen, toimivaltaisen viranomaisen on keskeytettdva vilittomasti todistusten myontdminen ja peruutet-
tava jo annetut todistukset. Jos lihetys on jo tapahtunut, toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava siitd
mairdpaikan toimivaltaiselle viranomaiselle. Maardpaikan toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava aiheelliset
toimenpiteet.

3. Markkinakelpoiset eldimet on teurastettava teurastamoissa, joissa ei ole teurastettu muita kuin pdivimadrdin
perustuvaan jarjestelmddn tai varmennettujen karjojen jrjestelmiin kuuluvia nautoja.

4. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistuttava siitd, ettd leikkaamoissa kdytettdavit menettelyt takaavat seuraavien
imusolmukkeiden poistamisen:

polvitaipeen imusolmukkeet, lonkan imusolmukkeet, nivustaipeen pinnalliset ja syvit imusolmukkeet, suoliluun
mediaaliset ja lateraaliset imusolmukkeet, munuaisten imusolmukkeet, reiden etupuoliset imusolmukkeet, lantion
imusolmukkeet, kaulakylkiluun imusolmukkeet, rintalastaan liittyvdt imusolmukkeet, lavanedusimusolmukkeet,
kainalon imusolmukkeet sekd kaulan syvit taaimmaiset imusolmukkeet.

5. Liha on teurastushetkeen asti pystyttivi jdljittimadin markkinakelpoiseen eldimeen tai, paloittelun jilkeen,
samassa erdssd paloiteltuihin eldimiin virallisen jaljitysjarjestelman avulla. Teurastuksen jilkeen on kyettdva
merkinndin osoittamaan, mistd eldimesté tuore liha tai I osassa tarkoitetut tuotteet ovat perdisin, jotta kyseinen
lahetys voidaan vetdad takaisin. Jos kyseessd on lemmikkieldinten ruoka, jdljittimisen on oltava mahdollista
asiakirjojen ja rekisterien avulla.

6. Kaikissa hyvaksytyissa markkinakelpoisissa ruhoissa on oltava korvamerkin numeroon liittyvd tunnistenumero.

7. Jasenvaltiossa on oltava yksityiskohtaiset kirjaamiskdytinnot, jotka kattavat:
a) jaljityksen ja teurastusta edeltdvit tarkastukset;
b) teurastuksen aikana tapahtuvat tarkastukset;
¢) tarkastukset lemmikkieldinten ruoan valmistuksen aikana;

d) kaikki merkintojd ja todistuksia teurastuksen jilkeen koskevat vaatimukset myyntipaikkaan saakka.

8. Toimivaltaisen viranomaisen on otettava kdyttoon vaatimustenmukaisuustarkastuksia koskeva kirjaamisjirjes-
telmd, jonka avulla voidaan osoittaa, ettd valvonta on suoritettu.
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Laitos

9. Hyviksynnin saadakseen laitoksen on suunniteltava ja otettava kdyttoon jirjestelmd, jonka avulla markkinakel-
poinen liha jaftai tuote voidaan tunnistaa ja kaikki liha voidaan jiljittdd markkinakelpoiseen eldimeen tai,
paloittelun jilkeen, samassa erdssd paloiteltuihin eldimiin. Jirjestelmin on mahdollistettava lihan tai eldinpe-
rdisten tuotteiden alkuperin tdydellinen jdljittiminen kaikissa vaiheissa, ja tiedot on siilytettdva vahintddn kahden
vuoden ajan. Laitoksen johdon on ilmoitettava kiytetyn jirjestelmin yksityiskohdista kirjallisesti toimivaltaiselle
viranomaiselle.

10. Toimivaltaisen viranomaisen on huolehdittava laitoksen kayttoonottaman jdrjestelmén arvioinnista, hyvaksyn-
ndstd ja seurannasta varmistaakseen, ettd jarjestelmd mahdollistaa tuotteiden tdydellisen erottelun ja jdljityksen
kaikissa tuotantoketjun vaiheissa.

Varmennettujen karjojen jirjestelmd

Il Luokkaan 5 kuuluvista maista tai alueilta tulevista markkinakelpoisista eldimistd saatua tuoretta lihaa, josta on
poistettu luut ja kaikki nithin kiinnittyneet kudokset, mukaan lukien selvisti erottuva hermo- ja imusolmukekudos,
sekd tallaisesta lihasta saatuja I osassa tarkoitettuja eldinperdisid tuotteita voidaan pitdd kaupan 16 artiklan 3 kohdan
mukaisesti, jos ne on saatu eldimistd, joiden voidaan vahvistaa tayttdvan 2 kohdassa sdddetyt edellytykset ja jotka ovat
perdisin karjoista, joissa ei ole seitsemdn viimeksi kuluneen vuoden aikana esiintynyt BSE:td ja joiden voidaan
vahvistaa tdyttdvin 1 kohdassa sdddetyt edellytykset, ja jos kyseinen tuore liha ja kyseiset tuotteet on tuotettu 11
kohdassa sdddetyt edellytykset tdyttivissd laitoksissa. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd 3—10 ja 12
kohdassa sdddettyjd tietokoneistettua jiljitysjarjestelmai ja tarkastuksia koskevia edellytyksid noudatetaan.

Karjaan liittyvdt edellytykset

1. a)

=

o
~

&

Karja on erillisen ja selkedn yksikon muodostava eldinryhmd, jota hoidetaan ja pidetddn erillddn ja joka
sijoitetaan erilleen muista eldinryhmistd ja tunnistetaan yksilollisilld karjan ja eldinten tunnistenumeroilla.

Karja on markkinakelpoinen, kun yhdessikddn kyseisessd karjassa yhd olevassa tai olleessa taikka siitd pois
viedyssi eldimessd ei ole vahintddn seitsemdin vuoteen todettu BSE:td, eikd ole esiintynyt epdiltyjd tapauksia,
joissa BSE-diagnoosia ei ole voitu sulkea pois.

Edelld b alakohdasta poiketen alle seitsemén vuoden ikistd karjaa voidaan pitdd markkinakelpoisena toimival-
taisen eldinlddkintdviranomaisen suorittaman perusteellisen tutkimuksen jilkeen, jos:

i) kaikki dskettdiin muodostettuun karjaan syntyneet tai siirretyt eldimet tdyttivit 2 kohdan a, d ja e
alakohdassa tarkoitetut edellytykset; ja

ii) karja on tdyttinyt b alakohdassa siidetyt edellytykset koko olemassaolonsa ajan.

Jos karja on éskettdin muodostettu tilalla, jossa on todettu BSE-tapaus jossain kyseisen tilan karjassa olevassa
eldimessd tai siitd pois viedyssi eldimessd, kyseistd dskettdin muodostettua karjaa voidaan pitdd markkinakel-
poisena ainoastaan toimivaltaisen eldinlaakintdviranomaisen suorittaman perusteellisen tutkimuksen jalkeen,
jossa on osoitettu, ettd seuraavat edellytykset on tdytetty titd viranomaista tyydyttavalld tavalla:

i) kaikki aiemmin samalla tilalla olleet altistuneeseen karjaan kuuluneet eliimet on poistettu tai lopetettu;

i) kaikki rehu on viety pois ja tuhottu sekd kaikki rehusiiliot puhdistettu perusteellisesti;

)
iif) kaikki sailytystilat on tyhjennetty ja puhdistettu perusteellisesti ennen uusien eldinten ottamista;

iv) kaikki ¢ alakohdassa tarkoitetut edellytykset tdyttyvat.

Eldiimeen liittyvdt edellytykset

2. a)

b)

9
d)

e)

kaikki eldimen syntymdd, tunnistamista ja siirtoja koskevat tiedot on kirjattu viralliseen tietokoneistettuun

jaljitysjdrjestelméddn;

eldin on yli kuuden mutta alle 30 kuukauden ikdinen, ja sen ikd voidaan todeta virallisesta tietokannasta,
johon sen syntymdpdivimddrd on Kkirjattu;

eldiimen emd on eldnyt vdhintddn kuusi kuukautta sen syntymin jilkeen;
eliimen emd ei ole saanut eikd sen epiilld saaneen BSE-tartuntaa;

eliimen syntymakarja ja kaikki karjat, joihin se on kuulunut, ovat markkinakelpoisia.
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Tietokoneistettu jdljitysjdrjestelma

3. Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu virallinen tietokoneistettu jaljitysjarjestelma hyviksytddn ainoastaan,
jos se on ollut toiminnassa niin pitkin ajan, ettd siihen sisiltyvit kaikki ne eldinten elinkaarta ja siirtoja koskevat
tiedot, jotka ovat tarpeen timédn asetuksen vaatimusten noudattamisen tarkistamiseksi, ja jos jarjestelma koskee
vain sen kédyttoonoton jilkeen syntyneitd eldimid. Jarjestelmdn kiyttoonottoa edeltdvdd ajanjaksoa koskevia
tallennettuja vanhoja tietoja ei hyviksyta.

Valvonta

4. Teurastettava eldin on hylittivd ilman eri toimenpiteitd ja sitd varten myonnetty passi on takavarikoitava, jos
tdssd asetuksessa sille tai sen teurastamiselle sdddetyt vaatimukset eivit tdyty. Jos tillainen tieto ilmenee teuras-
tuksen jilkeen, toimivaltaisen viranomaisen on keskeytettivi vilittomasti todistusten mydntdminen ja peruutet-
tava jo annetut todistukset. Jos lihetys on jo tapahtunut, toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava siitd
madrdpaikan toimivaltaiselle viranomaiselle. Maardpaikan toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava aiheelliset
toimenpiteet.

5. Markkinakelpoiset eldimet on teurastettava teurastamoissa, joissa ei ole teurastettu muita kuin pdivimadrdin
perustuvaan jarjestelmddn tai varmennettujen karjojen jirjestelmiin kuuluvia eldimii.

6. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistuttava siitd, ettd leikkaamoissa kiytettdvat menettelyt takaavat seuraavien
imusolmukkeiden poistamisen:

polvitaipeen imusolmukkeet, lonkan imusolmukkeet, nivustaipeen pinnalliset ja syvit imusolmukkeet, suoliluun
mediaaliset ja lateraaliset imusolmukkeet, munuaisten imusolmukkeet, reiden etupuoliset imusolmukkeet, lantion
imusolmukkeet, kaulakylkiluun imusolmukkeet, rintalastaan liittyvit imusolmukkeet, lavanedusimusolmukkeet,
kainalon imusolmukkeet sekd kaulan syvit taaimmaiset imusolmukkeet.

7. Liha on teurastushetkeen asti pystyttdva jiljittimédin markkinakelpoisen eldimen karjaan tai, paloittelun jilkeen,
samassa eréssd paloiteltuihin eldimiin tietokoneistetun jiljitysjarjestelmén avulla. Teurastuksen jilkeen on kyet-
tdvd merkinnoin osoittamaan, mistd karjasta tuore liha tai I osassa tarkoitetut tuotteet ovat perdisin, jotta
kyseinen ldhetys voidaan vetdi takaisin. Jos kyseessd on lemmikkieldinten ruoka, jdljittimisen on oltava mahdol-
lista asiakirjojen ja rekisterien avulla.

8. Kaikissa hyvaksytyissi markkinakelpoisissa ruhoissa on oltava korvamerkin numeroon liittyvd tunnistenumero.

9. Jasenvaltiossa on oltava yksityiskohtaiset kirjaamiskdytinnét, jotka kattavat:
a) jaljityksen ja teurastusta edeltdvit tarkastukset;
b) teurastuksen aikana tapahtuvat tarkastukset;
¢) tarkastukset lemmikkieldinten ruoan valmistuksen aikana;
)

d) kaikki merkint6jd ja varmentamista teurastuksen jdlkeen koskevat vaatimukset myyntipaikkaan saakka.

10. Toimivaltaisen viranomaisen on otettava kiyttoon vaatimustenmukaisuustarkastuksia koskeva kirjaamisjirjes-
telmé, jonka avulla voidaan osoittaa, ettd valvonta on suoritettu.

Laitos

11. Hyviksynnin saadakseen laitoksen on suunniteltava ja otettava kdyttoon jirjestelmd, jonka avulla markkinakel-
poinen liha ja/tai tuote voidaan tunnistaa ja kaikki liha voidaan jiljittdd alkuperdkarjaan tai, paloittelun jalkeen,
samassa erdssd paloiteltuihin eldimiin. Jirjestelmdn on mahdollistettava lihan tai eldinperdisten tuotteiden alku-
perdn tdydellinen jaljittdiminen kaikissa vaiheissa, ja tiedot on sdilytettivd vihintddn kahden vuoden ajan.
Laitoksen johdon on ilmoitettava kdytetyn jarjestelman yksityiskohdista kirjallisesti toimivaltaiselle viranomai-
selle.

12. Toimivaltaisen viranomaisen on huolehdittava laitoksen kayttoonottaman jdrjestelmdn arvioinnista, hyvaksyn-
ndstd ja seurannasta varmistaakseen, ettd jirjestelmd mahdollistaa tuotteiden tdydellisen erottelun ja jdljityksen
kaikissa tuotantoketjun vaiheissa.

D LUKU

Vientid koskevat edellytykset

Eldvien nautaeldinten ja niistd saatavien eldinperdisten tuotteiden kolmansiin maihin suuntautuvassa viennissd sovelletaan
sddntojd, jotka on tdssd asetuksessa vahvistettu yhteison sisdiselle kaupalle.
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LIITE IX

ELAVIEN ELAINTEN, ALKIOIDEN, MUNASOLUJEN  JA ELAINPERAISTEN TUOTTEIDEN TUONTI
YHTEISOON

A LUKU

Luokkaan 1 sijoitetuista maista tai alueilta tapahtuvan tuonnin yhteydessi toimivaltaisen viranomaisen on nautaeldinten ja
kaikkien nautaeldimistd saatujen kauppatavaroiden osalta, joihin sovelletaan tdssd asetuksessa vahvistettuja erityissddntojd,
otettava huomioon esitetty kansainvilinen eldinten terveystodistus, jonka mukaan kyseinen maa tai alue tdyttda liitteessd II
olevassa C luvussa asetetut vaatimukset, jotta maa tai alue voidaan luokitella tihdn luokkaan.

B LUKU
Nautaeldinten tuonti

A Nautaeldinten tuonti luokkaan 2 sijoitetusta maasta tai alueelta edellyttdd, ettd esitetddn kansainvilinen eldinten
terveystodistus, jonka mukaan:

a) marehtijoiden ruokinta nisdkésperdiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa noudatetaan tosiasiallisesti;

b) yhteisoon vietdviksi tarkoitetut nautaeldimet voidaan tunnistaa pysyvilld tunnistusjirjestelmilld, joka mahdollistaa
niiden emdn ja alkuperikarjan jdljittdimisen, eivitkd ne ole sellaisten naaraspuolisten nautaeldinten jélkeldisid, joilla
epdillddn olevan BSE-tauti.

B Nautaeldinten tuonti luokkaan 3 sijoitetusta maasta tai alueelta edellyttdd, ettd esitetddn kansainvilinen eldinten
terveystodistus, jonka mukaan:

1) marehtijoiden ruokinta nisikdsperiiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa noudatetaan tosiasiallisesti,

2) yhteis66n vietdviksi tarkoitetut nautaeldimet

— voidaan tunnistaa pysyvilld tunnistusjirjestelmilld, joka mahdollistaa niiden emin ja alkuperdkarjan jaljitta-

BSE-tauti, ja

— ovat syntyneet, kasvatettu ja pidetty karjoissa, joissa ei ole vahvistettu BSE-tapausta vahintddn seitsemdin
vuoteen, tai

— ovat syntyneet sen pdivimadrin jalkeen, jona kieltoa kdyttdd madrehtijoiden ruokinnassa nisikadsperdistd
valkuaista on tosiasiallisesti ryhdytty noudattamaan.

C Nautaeldinten tuonti luokkaan 4 sijoitetusta maasta tai alueelta edellyttdd, ettd esitetddn kansainvilinen eldinten
terveystodistus, jonka mukaan:

1) marehtijoiden ruokinta nisikdsperiiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa noudatetaan tosiasiallisesti,
2) yhteiso6n vietdviksi tarkoitetut nautaeldimet
a) voidaan tunnistaa pysyvilld tunnistusjirjestelmalld, joka mahdollistaa niiden emin ja alkuperdkarjan jaljitta-

misen, eivitkd ne ole sellaisten naaraspuolisten nautaeldinten jilkeldisid, joilla epiillidn olevan tai on todettu
BSE-tauti; ja

=

ovat syntyneet, kasvatettu ja pidetty karjoissa, joissa ei ole vahvistettu BSE-tapausta vdhintddn seitsemain
vuoteen; tai

¢) ovat syntyneet sen pdivaimédrdn jdlkeen, jona kieltoa kdyttdd mirehtijoiden ruokinnassa nisikdsperdistd
valkuaista on tosiasiallisesti ryhdytty noudattamaan.

D Nautaeldinten tuonti luokkaan 5 sijoitetusta maasta tai alueelta edellyttdd, ettd esitetddn kansainvilinen eldinten
terveystodistus, jonka mukaan:

1) tuotantoeldinten ruokinta nisikasperdiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa noudatetaan tosiasiallisesti,
2) sairaat nautaeldimet, ja

a) jos kyseessd on naaraspuolinen nautaeldin, viimeinen vasikka, jonka se on poikinut sairauden kliinisten
ensioireiden ilmaantumista edeltineiden kahden vuoden aikana tai mainitun ajankohdan jilkeen; seki

b) kaikki saman kohortin nautaeldimet

on lopetettu ja havitetty tdydellisesti, jos ndmd eldimet vield elivit maassa tai alueella;
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3) yhteisoon vietdviksi tarkoitetut eldimet:

a) ovat syntyneet sen pdivimadrin jilkeen, jona kielto kdyttdd tuotantoeldinten ruokinnassa nisdkdsperdistd
valkuaisjauhoa on tosiasiallisesti pantu tdytintoon;

=

voidaan tunnistaa pysyvalld tunnistusjirjestelmalld, joka mahdollistaa niiden emin ja alkuperdkarjan jaljitta-
misen, eivdtkd ne ole sellaisten naaraspuolisten ecldinten jilkeldisid, joilla epiillidn olevan tai on todettu
BSE-tauti;

JA

(g)
-~

ovat syntyneet, on kasvatettu ja pidetty karjoissa, joissa ei ole koskaan vahvistettu BSE-tapausta ja joissa on ollut
vain sellaisia nautaeldimid, jotka ovat syntyneet tilalla tai tulleet karjasta, jolla on vastaava tautiasema; tai

&

ovat syntyneet, on kasvatettu ja pidetty karjoissa, joissa ei ole vahvistettu BSE-tapausta vahintddn seitsemain
vuoteen ja joissa on vain sellaisia nautaeldimid, jotka ovat syntyneet tilalla tai tulleet karjasta, jolla on vastaava
terveydellinen asema.

C LUKU
Tuoreen naudanlihan ja nautaeldimisti perdisin olevien tuotteiden tuonti

A Tuoreen naudanlihan (luullisen tai luuttoman) ja nautaeldimistd perdisin olevien tuotteiden tuonti luokkaan 2
sijoitetuista maista tai alueilta edellyttid, ettd esitetddn kansainvilinen eldinten terveystodistus, jonka mukaan mérehti-
joiden ruokinta nisdkasperdiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa noudatetaan tosiasiallisesti.

B Tuoreen naudanlihan (luullisen tai luuttoman) ja nautaeldimistd perdisin olevien tuotteiden tuonti luokkaan 3
sijoitetuista maista tai alueilta edellyttdd, ettd esitetddn kansainvilinen eldinten terveystodistus, jonka mukaan:

a) marehtijoiden ruokinta nisdkdsperdiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa noudatetaan tosiasiallisesti;

b) yhteisoon vietdvaksi tarkoitettu tuore naudanliha ja nautaeldimistd perdisin olevat tuotteet eivat sisalld liitteessd V
tarkoitettua erikseen maddriteltyd riskiainesta taikka padin luista tai selkdrangasta peridisin olevaa mekaanisesti
erotettua luulihaa eivitkd ole ndiden johdannaisia.

C Tuoreen naudanlihan (luullisen tai luuttoman) ja nautaeldimistd perdisin olevien tuotteiden tuonti luokkaan 4
sijoitetuista maista tai alueilta edellyttdd, ettd esitetddn kansainvilinen eldinten terveystodistus, jonka mukaan:

1) marehtijoiden ruokinta nisikdsperdiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa noudatetaan tosiasiallisesti,

2) yhteisoon tuotaviksi tarkoitettu nautaeldinten tuore liha ja nautaeldimistd perdisin olevat tuotteet eivit sisilld
liitteessd V tarkoitettua erikseen médriteltyé riskiainesta taikka pain luista tai selkdrangasta perdisin olevaa mekaa-
nisesti erotettua luulihaa tai ole niiden johdannaisia.

D Tuoreen naudanlihan ja nautaeldimistd periisin olevien tuotteiden tuonti luokkaan 5 sijoitetuista maista tai alueilta
kielletddn, paitsi liitteessd VIII olevan C luvun I osassa tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden osalta, joiden tuonti
edellyttdd, ettd esitetddn kansainvilinen eldinten terveystodistus, jonka mukaan:

1) 16 artiklan 2 kohdan ja liitteessd VIII olevan C luvun II tai IIl osan edellytykset tayttyvit kyseisten tuotteiden osalta,

2) yhteisoon vietaviksi tarkoitetut nautaeldimistd perdisin olevat tuotteet eivit sisilldi mitddn F luvussa tarkoitettua
tuotetta eivatkd liitteessd V tarkoitettua erikseen mddriteltyd riskiainesta eivitkd ole ndiden johdannaisia,

3) kdytossd on jarjestelmd, jonka avulla voidaan jaljittaa tilat, joista yhteisoon vietdviksi tarkoitettu tuore naudanliha
ja nautaeldimistd perdisin olevat tuotteet ovat peraisin,

4) nautaeldimet, joista yhteisoon vietdviksi tarkoitettu liha tai lihatuotteet ovat perdisin
a) on tunnistettu pysyvalld tunnistusjirjestelmalld, joka mahdollistaa niiden emin ja alkuperdkarjan jaljittdmisen;

b) eivit ole sellaisten naaraspuolisten nautaeldinten jilkeldisid, joilla epailliin olevan tai jotka ovat saaneet
BSE-taudin, ja

— ovat syntyneet sen paivimairin jilkeen, jona kieltoa kayttdd tuotantoeldinten ruokinnassa nisikdsperdistd
valkuaista on tosiasiallisesti ryhdytty noudattamaan, tai

— ovat syntyneet, kasvatettu ja pidetty karjoissa, joissa ei ole todettu BSE-tapausta vahintddn seitsemddn
vuoteen,

5) tuotantoeldinten ruokinta nisdkisperdiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa sovelletaan tosiasiallisesti,
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6) sairaat nautaeldimet, ja

a) jos kyseessd on naaraspuolinen nautaeldin, viimeinen jilkeldinen, jonka se on poikinut sairauden kliinisten
ensioireiden ilmaantumista edeltineiden kahden vuoden aikana tai mainitun ajankohdan jilkeen; sekd

b) kaikki saman kohortin nautaeldimet

on lopetettu ja havitetty tdydellisesti, jos ndmi eldimet vield elivit maassa tai alueella.

D LUKU
Nautaeldinten munasolujen ja alkioiden tuonti

A Nautaeldinten alkioiden ja munasolujen tuonti luokkaan 2 sijoitetuista maista tai alueilta edellyttdd, ettd esitetddn
kansainvilinen eldinten terveystodistus, jonka mukaan:

1) marehtijoiden ruokinta nisdkdsperiiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa noudatetaan tosiasiallisesti,
2) munasolujenfalkioiden kerdyksessi, kasittelyssd ja varastoinnissa on noudatettu direktiivin 89/556ETY (') liitteiden
A ja B sddnnoksii.
B Nautaeldinten alkioiden ja munasolujen tuonti luokkaan 3 sijoitetuista maista tai alueilta edellyttds, ettd esitetddn
kansainvilinen eldinten terveystodistus, jonka mukaan:
1) marehtijoiden ruokinta nisdkdsperiiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa noudatetaan tosiasiallisesti,
2) yhteisoon vietdviksi tarkoitetut alkiot ja munasolut on saatu naaraspuolisilta eldimiltd,

a) jotka voidaan tunnistaa pysyvilld tunnistusjdrjestelmilld, joka mahdollistaa niiden emin ja alkuperdkarjan
jaljittamisen, ja jotka eivdt ole sellaisten naaraspuolisten eldinten jalkeldisid, joilla on BSE-tauti;

b) jotka eivit ole syntyneet sellaisista nautaeldimisté, joilla epiillidn olevan tai jotka ovat saaneet BSE-taudin;
¢) joilla ei epdilty olevan BSE-tautia alkioiden keruuhetkells;
3) munasolujen/alkioiden kerdyksessd, kisittelyssi ja varastoinnissa on noudatettu direktiivin 89/556/ETY liitteiden A
ja B sdannoksid.
C Nautaeldinten alkioiden ja munasolujen tuonti luokkaan 4 sijoitetuista maista tai alueilta edellyttdd, ettd esitetddn
kansainvilinen eldinten terveystodistus, jonka mukaan:
1) mairehtijoiden ruokinta nisikdsperiiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa noudatetaan tosiasiallisesti,

2) yhteis66n vietdviksi tarkoitetut munasolut ja alkiot on saatu naaraspuolisilta eldimiltd,

a) jotka voidaan tunnistaa pysyvilld tunnistusjirjestelmilld, joka mahdollistaa niiden emédn ja alkuperdkarjan
jaljittdmisen, ja jotka eivit ole sellaisten naaraspuolisten eldinten jalkeldisid, joilla epillidn olevan tai on todettu
BSE-tauti;

b) joilla ei ole BSE-tautia;

¢) joilla ei epdilty olevan BSE-tautia alkioiden keruuhetkelld; ja

i) jotka ovat syntyneet sen pdivimairin jilkeen, jona kieltoa kdyttdd mérehtijoiden ruokinnassa nisdkdsperaistd
valkuaista on tosiasiallisesti ryhdytty noudattamaan; tai

ii) jotka ovat syntyneet, on kasvatettu ja pidetty karjoissa, joissa ei ole vahvistettu BSE-tapausta vahintddn
seitsemaddn vuoteen,

3) munasolujen/alkioiden kerdyksessd, kisittelyssa ja varastoinnissa on noudatettu direktiivin 89/556/ETY liitteiden A
ja B sdannoksid.

D Nautaeldinten alkioiden ja munasolujen tuonti luokkaan 5 sijoitetuista maista tai alueilta edellyttdd, ettd esitetddn
kansainvilinen eldinten terveystodistus, jonka mukaan:
1) tuotantoeldinten ruokinta nisdkésperdiselld valkuaisella on kielletty ja kieltoa noudatetaan tosiasiallisesti,

2) sairaat nautacldimet ja, jos kyseessi on naaraspuolinen nautaeldin, viimeinen vasikka, jonka se on poikinut
sairauden Kkliinisten ensioireiden ilmaantumista edeltineiden kahden vuoden aikana tai mainitun ajankohdan
jalkeen, on lopetettu ja havitetty tdydellisest, jos timi vasikka vield eli maassa tai alueella,

3) yhteisoon vietdviksi tarkoitetut alkiot ja munasolut on saatu naaraspuolisilta eldimiltd,

a) jotka voidaan tunnistaa pysyvilld tunnistusjirjestelmilld, joka mahdollistaa niiden emédn ja alkuperdkarjan
jdljittamisen, ja jotka eivit ole sellaisten naaraspuolisten eldinten jilkeldisid, joilla epiilldin olevan tai on todettu
BSE-tauti;

b) joilla ei ole BSE-tautia;

(") Neuvoston direktiivi 89/556/ETY, annettu 25 péivind syyskuuta 1989, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd
naudansukuisten kotieldinten alkioiden kaupassa ja tuonnissa kolmansista maista (EYVL L 302, 19.10.1989, s. 1), direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna komission pddtokselli 94/113/EY (EYVL L 53, 24.2.1994, s. 23).
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¢) joilla ei epdilty olevan BSE-tautia alkion keruuhetkelld; ja
i) jotka ovat syntyneet sen pdivimairdn jdlkeen, jona kieltoa kayttdd tuotantoeldinten ruokinnassa nisikdspe-
rdistd valkuaista on tosiasiallisesti ryhdytty noudattamaan; tai
ii) joita ei ole koskaan ruokittu nisdkdsperiiselld valkuaisella ja jotka ovat syntyneet, on kasvatettu ja pidetty
karjoissa, joissa ei ole vahvistettu BSE-tapausta vdhintddn seitsemédn vuoteen, ja joissa on vain sellaisia
nautaeldimid, jotka ovat syntyneet tilalla tai tulleet karjasta, jolla on vastaava tautiasema,

4) munasolujen/alkioiden kerdyksessd, kisittelyssd ja varastoinnissa on noudatettu direktiivin 89/556/ETY liitteiden A
ja B sddnnoksid.

E LUKU
Lampaiden ja vuohien tuonti

Yhteisoon tuotavien lampaiden ja vuohien on tdytettivi vaatimukset, jotka antavat tdssd asetuksessa tai timan asetuksen
nojalla vahvistettuja terveystakeita vastaavat takeet.

F LUKU

Liitteessd VIII olevassa C luvussa tarkoitettujen tuotteiden tuonti yhteisoon luokkaan 5 sijoitetuista kolmansista maista tai
niiden alueilta on 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti kielletty, jos tuotteet sisdltavit seuraavia marehtijaperdisid tuotteita tai
mirehtijperdistd ainesta tai ne ovat ndiden kyseisten tuotteiden tai ainesten johdannaisia:

— mekaanisesti erotettu liha,

— tuotantoeldinten ruokintaan tarkoitettu dikalsiumfosfaatti,

— gelatiini, paitsi jos se on valmistettu vuodista tai nahoista,

— mirehtijdperiiset sulatetut rasvat ja niiden johdannaiset, paitsi jos ne on saatu sellaisista erillisistd rasvakudoksista,
joiden on ilmoitettu soveltuvan ihmisravinnoksi, tai raaka-aineista, jotka on kasitelty paatoksen 1999/534/EY vaati-
muksia noudattaen.

G LUKU

Eldinperdisen tuotteen tuonnissa kolmansista maista tai kolmansien maiden alueilta, joita ei ole sijoitettu luokkaan 1, on
yhteisén lainsddddnnon mukaisten asianomaisten todistusten lisdksi toimitettava seuraava tuotantomaan toimivaltaisen
viranomaisen allekirjoittama ilmoitus:

“Eldinperdinen tuote ei sisdlld tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkiisyd, valvontaa ja hévittd-
mistd koskevista sddnnoistd 22 paivana toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 999/2001 liitteessd V tarkoitettua erikseen mddriteltyd riskiainesta, eikd se ole tallaisen riskiaineksen johdan-
nainen, eikd sisdlli nautaeldinten, lampaiden tai vuohien kallosta tai selkdrangasta mekaanisesti irrotettua lihaa.
Eldimid ei ole ennen teurastusta tainnutettu ruiskuttamalla kaasua kallon sisddn eikd lopetettu samaa menetelmid
kdyttden, eikd teurastettu tainnuttamisen jilkeen vaurioittamalla keskushermostokudosta kallon sisddn pistetylld
sauvanmuotoisella vilineelld.”
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LIITE X

VERTAILULABORATORIOT, NAYTTEENOTTO JA LABORATORIOTUTKIMUSMENETELMAT

A LUKU
Kansalliset vertailulaboratoriot

Kansallisen vertailulaboratorion on tiytettidva seuraavat edellytykset:

a) sielld on oltava laitteet ja erikoistunut henkilokunta, joiden ansiosta laboratorio voi milloin hyvinsi, erityisesti
silloin kun kyseinen tauti ilmaantuu ensimmdisen kerran, todeta TSE-taudinaiheuttajan tyypin ja kannan sekd
vahvistaa alueellisten diagnostisten laboratorioiden tulokset. Jos taudinaiheuttajan kyntatyyppid ei ole mahdol-
lista tunnistaa, laboratorion on vahvistettava menettely sen varmistamiseksi, ettd kannan tunnistaminen anne-
taan yhteison vertailulaboratorion tehtdvaksi;

=

sen on tarkastettava aluellisissa diagnostisissa laboratorioissa kiytetyt diagnostiset menetelmat;

O
RS

sen on huolehdittava jisenvaltion diagnostisten vaatimusten ja menetelmien yhteensovittamisesta. Téssd tarkoi-
tusessa se:

— voi toimittaa diagnostisia reagensseja jasenvaltion hyviksymille laboratorioille,
— valvoo kaikkien jdsenvaltiossa kdytettyjen diagnostisten reagenssien laatua,
— jdrjestdd mddrdajoin vertailutesteji,

— siilyttdd jasenvaltiossa vahvistettujen kyseisen taudin tapausten taudinaiheuttajien isolaatteja tai taudinaiheut-
tajaa sisdltdvid vastaavia kudoksia,

— huolehtii jasenvaltion tdtd tarkoitusta varten osoittamissa diagnostisissa laboratorioissa saatujen tulosten
vahvistamisesta;

d) toimii yhteistyossd yhteison vertailulaboratorion kanssa.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetéin, jisenvaltioiden, joilla ei ole kansallista vertailulaboratoriota, on kuitenkin
kéytettdvd yhteison vertailulaboratoriota tai muiden jisenvaltioiden kansallisia vertailulaboratorioita.

Kansalliset vertailulaboratoriot ovat:

Saksa: Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere
Anstaltsteil Tiibingen
Postfach 1149
D-72001 Tibingen

Itavalta: Bundesanstalt fiir Tierseuchenbekdmpfung, Modling
Robert Koch Gasse 17
A-2340 Médling

Belgia: CERVA-CODA-VAR
Centre d'Etude et de Recherches Vétérinaires et Agrochimiques
Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie
Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99
B-1180 Bruxelles

Tanska: Statens Veterinere Serumlaboratorium
Biilowsvej 27
DK-1790 Copenhagen V

Espanja: 1. Vetenary School Laboratory
Animal Pathology Department (Pathological Anatomy)
Zaragoza
Spain

2. Laboratorio Central de Veterianaria de Algete
Madrid
Espafia
(vain pddtoksen 98/272JEY liitteessd IV a tarkoitetut BSE-testit)
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Suomi: Eldinlddkintd- ja elintarvikelaitos
Hameentie 57
FIN-00550 Helsinki

Ranska: Agence Francaise de Sécurité Sanitaire des Aliments
Laboratoire de pathologie bovine
31, avenue Tony Garnier
BP 7033
F-69342 Lyon CEDEX

Kreikka: 1. Department of Pathology, Faculty of Veterinary Medicine
University of Thessaloniki
Giannitson & Voutyra St.
GR-54627 Thessaloniki

2. Athens Centre of Veterinary Institutes
Laboratory of Pathology
25 Neapoleos St.
GR-14310 Athenes

Irlanti: The Central Veterinary Research Laboratory
Abbotstown
Castleknock
Dublin 15
Ireland

Italia: Istituto Zooprofilattico Sperimentale del Piemonte
Liguria e Valle D'aosta
CEA
Via Bologna
[-148-10150 Torino

Luxemburg: Laboratoire "CERVA”
CODA-VAR
Centre d'Etude et de Recherches Vétérinaires et Agrochimiques
99 Groeselenberg
B-1180 Bruxelles

Alankomaat:  Instituut voor Dierhouderij en Diergezondheid
Edelhertweg 15
Postbus 65
8200 AB Lelystad
Netherlands

Portugali: Laboratério Nacional de Investigagdo Veterindria
Estrada de Benfica, 701
P-1500 Lisboa

Yhdistynyt
kuningaskunta: The Veterinary Laboratories Agency
Woodham Lane
New Haw
Addlestone
Surrey KT15 3NB
United Kingdom

Ruotsi: The National Veterinary Institute
S-75189 Uppsala

B LUKU
Yhteison vertailulaboratorio

Yhteison vertailulaboratorio TSE:iti varten on:

The Veterinary Laboratories Agency
Woodham Lane

New Haw

Addlestone

Surrey KT15 3NB

United Kingdom
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1.1

1.2

1.2.1

1.2.2

Yhteison vertailulaboratorion toimivalta ja tehtdvit ovat seuraavat:

=

a) vhteistyossd komission kanssa sovittaa yhteen jasenvaltioissa tarttuvien ESB:iden diagnosoinnissa kiytetyt mene-

telmit erityisesti siten, ettd se
— varastoi ja toimittaa taudinaiheuttajaa sisiltdvid vastaavia kudoksia asiaankuuluvien diagnostisten testein
kehittdmiseksi tai tuottamiseksi tai taudinaiheuttajakantojen tyypin mddrittimiseksi,

— toimittaa standardiseerumeja ja muita vertailureagensseja kansallisille vertailulaboratorioille jisenvaltioissa
kéytettyjen testien ja reagenssien standardoimiseksi,

— kerdd ja sdilyttdd TSE:en taudinaiheuttajia ja kantoja sisiltdvid vastaavia kudoksia,

— jéarjestdd sdannollisin viliajjoin diagnostisten menetelmien vertailutestejid yhteison tasolla,

— kerdd ja luokittelee tietoja yhteisossd kdytetyistd diagnostisista menetelmistd ja tehtyjen kokeiden tuloksista,

tunnistaa TSE:ien taudinaiheuttajan isolaatit uusimmilla menetelmilld taudin epidemiologian ymmartimiseksi
mahdollisimman hyvin,

seuraa tilanteen kehitystd kaikkialla maailmassa TSE:ien seurannan, epidemiologian ja ehkdisyn osalta,
pitdd ylld prionitauteja koskevaa asiantuntemusta nopean erotusdiagnoosin mahdollistamiseksi,

hankkii perusteellisen tietimyksen TSE:ien valvonnassa ja havittimisessi kdytettdvien diagnostisten menetel-
mien valmistuksesta ja kaytostd;

=

avustaa aktiivisesti jdsenvaltioissa ilmenneiden TSE-tapausten diagnosoinnissa ottamalla tutkittaviksi TSE-
tartunnan saaneista eldimistd otettuja ndytteitd diagnoosin vahvistamista, tunnistamista ja epidemiologisia tutki-
muksia varten;

e}
RS

helpottaa laboratoriossa suoritettavan diagnosoinnin asiantuntijoiden koulutusta ja jatkokoulutusta diagnoosime-
netelmien yhdenmukaistamiseksi koko yhteisossa.

C LUKU

Niytteidenotto ja laboratoriotestit

Niytteidenotto ja laboratoriotestit nautojen BSE:n toteamiseksi

Niytteidenotto

Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd nédytteet otetaan kiyttien Maailman eldintautijirjeston (OIE)
diagnostisia testejd ja rokotteita kasittelevian kasikirjan (Manual of Standards for Diagnostic Test and vaccines, jaljem-
pand ’kdsikirja’), viimeisimmassd laitoksessa esitettyja menetelmid ja menettelyja. Mikali tallaisia menetelmid tai
menettelyjd ei ole, toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd ndytteet otetaan testien moitteettoman
suorittamisen edellyttimalld tavalla.

Laboratoriotestit

Epillyt tapaukset

Laboratoriotesteihin 12 artiklan 2 kohdan sddnnosten nojalla ldhetetyille nautaeldinten kudoksille on tehtdva
histopatologinen tutkimus kasikirjan viimeisimmain laitoksen mukaisesti, paitsi jos ndyte on autolysoitunut. Mikéli
diagnoosista histopatologisen tutkimuksen tuloksen perusteella ei ole tdyttd varmuutta, tulos on negatiivinen tai
ndyte on autolysoitunut, kudokset on tutkittava jollakin muulla kisikirjassa esitetylld diagnoosimenetelmilld (immu-
nosolukemiallinen testi, immunoblottaus tai taudille ominaisten fibrillien osoittaminen elektronimikroskopian
avulla).

Vuosittaisen seurantaohjelman puitteissa tutkittavat eldimet

Liitteessd III olevan a luvun I osassa tarkoitetun vuosittaisen seurantaohjelman puitteissa ja liitteessd 11l olevan a
luvun III osassa tarkoitetun kohdennetun seurantaohjelman puitteissa tutkittavat nautaeldimet on tutkittava jollakin
4 kohdassa luetellulla testilld.

Jos diagnoosista ei pikatestin tuloksen perusteella ole tdyttd varmuutta tai tulos on positiivinen, kudoksille on
tehtdva kisikirjan viimeisessd laitoksessa esitetty aivokudoksen histopatologinen tutkimus, paitsi jos ndyte on
autolysoitunut tai se ei muutoin sovellu histopatologisesti tutkittavaksi. Mikéli diagnoosista ei histopatologisen
tutkimuksen tuloksen perusteella ole tayttd varmuutta, tulos on negatiivinen tai ndyte on autolysoitunut, kudokset
on tutkittava jollakin muulla 1.2.1 kohdassa mainitulla diagnoosimenetelmalld, joka ei kuitenkaan saa olla seuranta-
testissd kdytetty.



31.5.2001

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

L 147/37

1.3

Tulosten tulkitseminen

Eldin, joka on tutkittu 1.2.1 kohdan mukaisesti, on katsottava BSE-positiiviseksi tapaukseksi, jos jonkin testin tulos
on positiivinen.

Eldin, joka on tutkittu 1.2.2 kohdan mukaisesti, on katsottava BSE-positiiviseksi tapaukseksi, jos seurantatestin tulos
on positiivinen tai tuloksesta ei ole tdyttd varmuutta ja jos

— tdmién jilkeen tehdyn histopatologisen tutkimuksen tulos on positiivinen, tai

— muun 1.2.1 kohdassa mainitun diagnoosimenetelmin tulos on positiivinen.

Niytteidenotto ja laboratoriotestit lampaiden ja vuohien TSE:n toteamiseksi

Niytteidenotto ja laboratoriotestit lampaiden ja vuohien TSE:n toteamiseksi suoritetaan kiyttden kisikirjan viimei-
simmadssd laitoksessa vahvistettuja menetelmid ja menettelyja.

Sadnnot, jotka koskevat niytteidenottoa ja laboratoriotesteji lampaiden ja vuohien BSE:n toteamiseksi, vahvistetaan
24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Muiden TSE:iden toteaminen

Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetusta poikkeavan epdillyn TSE:n vahvistamiseksi tehtyihin testeihin on kuuluttava
ainakin aivokudoksen histopatologinen tutkimus. Toimivaltainen viranomainen voi myos vaatia muiden laborato-
riokokeiden kuten immunosolukemiallisten ja immunodiagnostisten testien kdyttod lampaan scrapieen liittyvien
fibrillien havaitsemiseksi, jos se katsoo timin aiheelliseksi. Joka tapauksessa olisi suoritettava ainakin yksi edellisen
viirkkeen mukainen muu laboratoriotutkimus, jos ensimmadisen histopatologisen tutkimuksen tulos on negatiivinen.
Jos tauti esiintyy ensimmdisen kerran, on tehtdvd kaikki kolme testia.

Pikatestit

Testeissd, jotka suoritetaan 5 artiklan 3 kohdan ja 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti, kdytetddn tdssd asetuksessa
tarkoitettuina pikatesteind seuraavia menetelmié:

— immunoblottaus (Western blotting), joka perustuu prioniproteiinin proteaasiresistentin fragmentin (PrP**) totea-
miseen (Prionics Check-testi),

— kemiluminesenssiin perustuva ELISA-testi, johon liittyvit ndytteen uutto- ja ELISA-menetelmat; jalkimmaisessd
menetelmissd kdytetddn vahvistettua kemiluminesenssireagenssia (Enfer-testi),

— denaturointi- ja konsentrointivaiheiden jilkeen tehtdvd PrPR=-proteiinia mérittivd sandwich immunoassay -testi
(Bio-Rad-testi)

Vaihtoehtoiset testit

(médritellddn myohemmin).



L 147/38

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

31.5.2001

LIITE XI

SIIRTYMATOIMENPITEET

22 ARTIKLASSA TARKOITETUT SIHRTYMATOIMENPITEET

A Toimenpiteet, jotka koskevat erikseen miiritellyn riskiaineksen poistamista

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jdljempana tarkoitettu erikseen madaritelty riskiaines poistetaan ja havitetddn
6—11 kohdan mukaisesti.

a) Erikseen maddritellyksi riskiainekseksi katsotaan seuraavat kudokset:

i) yli 12 kuukauden ikdisten nautaeldinten kallo, myds aivot ja silmit, sekd risat ja selkdydin sekd kaikenikaisten
nautaeldinten suolisto pohjukaissuolesta perdsuoleen;

i) yli 12 kuukauden ikdisten lampaiden ja vuohien sekd sellaisten lampaiden ja vuohien, joiden ikenistd on
puhjennut pysyvé etuhammas, kallo, my0s aivot ja silmat, sekd risat ja selkdydin, seki kaikenikaisten lampaiden
ja vuohien perna.

b) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin Yhdistyneessd kuningaskunnassa sekd Portugalissa, Azorien itsehallintoaluetta
lukuun ottamatta, on erikseen madritellyksi riskiainekseksi katsottava 1 kohdan a alakohdassa luetellun erikseen
mddritellyn riskiaineksen lisdksi seuraavat kudokset:

i) yli kuuden kuukauden ikiisten nautaeldinten koko pii kieltd lukuun ottamatta, myos aivot, silmit, kolmois-
hermo ja risat; kateenkorva, perna ja selkdydin sekd kaikenikiisten nautaeldinten suolisto pohjukaissuolesta
perdsuoleen;

i) yli 30 kuukauden ikdisten nautacldinten selkdranka, myos takajuuren hermosolmu.

2. Erikseen maddriteltyd riskiainesta tai siitd perdisin olevaa kisiteltyd ainesta ei voida ldhettdd kuin mahdollista poltta-
mista varten 11 kohdan tai tarvittaessa 7 kohdan b alakohdan mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd nautaeldinten, lampaiden ja vuohien pdin luita ja selkdrankoja ei kiytetd
mekaanisesti erotetun lihan tuotantoon.

4. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettei niiden alueella sellaisia nautaeldimid, lampaita tai vuohia, joiden liha on
tarkoitettu ihmisten tai eldinten ruoaksi, tainnutuksen jilkeen lopeteta vaurioittamalla keskushermostokudosta kallon
sisddn pistetylld sauvanmuotoisella vilineelld.

5. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua erikseen mddriteltyd riskiainesta ei saa tuoda yhteis66n 31 pdivin
maaliskuuta 2001 jilkeen.

Seuraaviin eldinperdisiin tuotteisiin sovelletaan yhteison tuontirajoituksia:

— tuore liha: direktiivissd 64/433[ETY mdédritelty liha,

— jauhettu liha ja raakalihavalmisteet: direktiivissi 94/65/EY3 (1) mddritelty jauhettu liha ja raakalihavalmisteet,
— lihatuotteet: direktiivissd 77/99/ETY (?) mddritellyt lihatuotteet;

— direktiivissd 92[118/ETY tarkoitetut jalostetut eldinvalkuaiset;

— direktiivin 77/99/ETY 2 artiklan b alakohdan v alakohdassa tarkoitetut nautaeldinten suolet.

a) Jos edelld tarkoitettuja eldinperdisid tuotteita, jotka sisdltdvit nautaeldimistd, lampaista tai vuohista perdisin
olevaa ainesta, tuodaan kolmansista maista tai kolmansien maiden alueilta yhteiso6n 31 péivin maaliskuuta
2001 jalkeen, on vaaditun terveystodistuksen lisaksi toimitettava tuotantomaan toimivaltaisen viranomaisen
allekirjoittama seuraava ilmoitus:

“Eldinperiinen tuote ei sisdlld mitdén tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkiisyd, valvontaa
ja hévittimistd koskevista sddnnoistd 22 pdivini toukokuuta 2001 annetun asetuksen (EY) N:o 999/2001
liitteessd V tarkoitettua 31 paivin maaliskuuta 2001 jilkeen tuotettua erikseen maddriteltyd riskiainesta, eikd se
ole tillaisen riskiaineksen johdannainen, eiki sisdlld nautaeldinten, lampaiden tai vuohien kallosta tai selkdran-
gasta 31 pdivan maaliskuuta 2001 jilkeen mekaanisesti irrotettua lihaa. Eldimid ei ole 31 paivan maaliskuuta
2001 jilkeen teurastettu tainnuttamisen jilkeen ruiskuttamalla kaasua kallon sisidn eikd lopetettu samaa
menetelméi kiyttden, eikd teurastettu tainnuttamisen jdlkeen vaurioittamalla keskushermostokudosta kallon
sisddn pistetylld sauvanmuotoisella vilineelld.”

(") Neuvoston direktiivi 94/65/EY, annettu 14 piivind joulukuuta 1994, jauhetun lihan ja raakalihavalmisteiden tuotantoon ja markki-

noille saattamiseen sovellettavista vaatimuksista (EYVL L 368, 31.12.1994, s. 10).

(*) Neuvoston direktiivi 77[99/ETY, annettu 21 péivind joulukuuta 1976, terveyttd koskevista kysymyksistd yhteison sisdisessd lihaval-
misteiden kaupassa (EYVL L 26, 31.1.1977, s. 85), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission direktiivilld
97/76/EY (EYVL L 10, 16.1.1998, s. 25).
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b) Kaikissa “eldinperdisiin tuotteisiin” tehdyissd viittauksissa tarkoitetaan tdssd kohdassa lueteltuja eldinperdisid
tuotteita, eivitki ne koske niitd tuotteita sisiltivid muita eldinperiisid tuotteita tai niiden johdannaisia.

6. Edelli 5 kohtaa sovelletaan ainoastaan sellaisista kolmansista maista tulevaan tuontiin,

10.

11.

a) jotka eivit ole esittineet komissiolle perusteluaineistoa sellaisen pyynnon tueksi, jonka mukaan ne olisi vapautet-
tava ndiden sddnnosten soveltamisesta;

b) jotka ovat esittineet tillaisen aineiston, josta ei kuitenkaan ole saatu tyydyttivid tuloksia kaikkia mahdollisia
taudin ilmenemiseen vaikuttavia tekijoitd koskevassa riskinarvioinnissa.

. Jasenvaltioiden on tehtdvi usein virallisia tarkastuksia tdmin liitteen moitteettoman soveltamisen varmistamiseksi ja

varmistettava, ettd erityisesti teurastamoissa, leikkaamoissa, eldinjdtteen kasittelylaitoksissa, suuririskisen aineksen
ksittelylaitoksissa ja jdsenvaltioiden direktiivin 90/667/ETY 7 artiklan mukaisesti hyviksymissd tiloissa, vihittiis-
myyntipaikoissa, kaatopaikoilla ja muissa varastointi- tai polttolaitoksissa toteutetaan toimenpiteitd saastumisen
estamiseksi. Jasenvaltioiden on erityisesti otettava kdyttoon jirjestelyt, joiden avulla voidaan varmistaa ja tarkistaa, ettd

a) erikseen maddriteltyd riskiainesta, jota kdytetddn 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden valmistamiseen,
kiytetddn ainoastaan hyviksyttyihin tarkoituksiin;

=

erityisesti silloin, kun erikseen méaritellyn riskiaineksen poistaminen tapahtuu muissa tiloissa tai laitoksissa kuin
teurastamossa, se erotetaan tdysin muista jitteistd, joita ei ole tarkoitettu poltettaviksi, kootaan erikseen ja
tuhotaan 1 kohdan sekd 8—11 kohdan mukaisesti. Jasenvaltiot voivat paittda sallia erikseen médriteltyd riskiai-
nesta sisdltavien pdiden tai ruhojen ldhettimisen toiseen jdsenvaltioon sen jilkeen kun tima toinen jasenvaltio on
suostunut ottamaan sen vastaan ja hyviksynyt tillaisissa kuljetuksissa sovellettavat erityisedellytykset.

. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd erikseen mdaritelty riskiaines poistetaan:

a) teurastamoissa;

b) leikkaamoissa, suuririskisen aineksen kasittelylaitoksissa tai direktiivin 90/667/ETY 3 ja 7 artiklassa tarkoitetuissa
tiloissa toimivaltaisen viranomaisen tdhdn tarkoitukseen asettaman tahon valvonnassa. Toimivaltaisen viran-
omaisen on hyviksyttavd nimd laitokset tihdn tarkoitukseen.

Selkdranka voidaan kuitenkin poistaa jisenvaltion alueella sijaitsevissa vihittdismyyntipaikoissa.

Jos sellaisista kuolleista eldimistd, joita ei ole teurastettu ihmisravinnoksi, ei ole poistettu erikseen mairiteltyd
riskiainesta, erikseen madriteltyé riskiainesta sisiltdvit ruhonosat tai ruho kokonaisuudessaan on kisiteltdva erikseen
médriteltynd riskiaineksena.

. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki erikseen méaritelty riskiaines vérjitddn viriaineella ja tarvittaessa merki-

tddn tunnistettavasti vilittomaésti sen poiston yhteydessi, sekd ettd se havitetddn tdydellisesti:
a) polttamalla ilman esikésittelyd; tai
b) edellyttden, ettd viriaine tai merkintd on edelleen havaittavissa esikasittelyn jilkeen:

i) padtoksen 92/562JETY liitteessd olevassa [—IV, VI ja VII luvussa kuvattujen prosessien mukaisesti:
— polttamalla,
— rinnakkaispolttamalla;

ii) hautaamalla hyviksytylle kaatopaikalle noudattaen vihintddn paatoksen 1999/534/EY liitteessd I tarkoitettuja
vaatimuksia.

Jasenvaltiot voivat sddtdd poikkeuksista 8 ja 9 kohdan siinnoksiin ja sallia erikseen mairitellyn riskiaineksen tai
kokonaisten ruhojen polttamisen tai hautaamisen ilman edeltdvad virjdystd tai ilman erikseen médritellyn riskiai-
neksen poistamista direktiivin 90/667/ETY 3 artiklan 2 kohdassa maaritellyissd olosuhteissa jollakin muulla menetel-
mill3, jolla estetddn tdysin TSE-tartuntavaara ja jonka toimivaltainen viranomainen hyviksyy ja todentaa, erityisesti
jos eldimet ovat kuolleet tai ne on teurastettu tautien torjuntatoimenpiteend.

Jasenvaltiot voivat lahettdd erikseen mddriteltyd riskiainesta tai siitd saatua késiteltyd ainesta toiseen jasenvaltioon
polttamista varten, tarpeen vaatiessa komission pddtoksen 97/735/EY 4 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen edellytysten
tdyttyessa.

Tatd kohtaa voidaan muuttaa jonkun jisenvaltion pyynnostd, jotta sallitaan erikseen mairitellyn riskiaineksen tai siitd
saadun kisitellyn aineksen lihettiminen kolmansiin maihin polttamista varten, samalla kun vahvistetaan vientiin
sovellettavat edellytykset.



L 147/40 Euroopan yhteisjen virallinen lehti 31.5.2001

B Toimenpiteet, jotka koskevat tilastollisia tutkimuksia

Edelld 22 artiklassa tarkoitetun tilastollisen selvityksen on koskettava kaikkia liitteessd III olevan A luvun I osan 1.1 ja 1.2
kohdassa tarkoitettuja eldimii.

Titd sddnnostd, jota sovelletaan yhden vuoden ajan, voidaan tarkistaa ensimmadisten kuuden kuukauden aikana saatujen
kokemusten perusteella.
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2001/10/EY,

annettu 22 piivinid toukokuuta 2001,

neuvoston direktiivin 91/68/ETY muuttamisesta scrapien osalta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN
NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 152 artiklan 4 kohdan b alakohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (1),
ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrattyd
menettelyi (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Eldinten markkinoille saattamiseen liittyvistd, eldinten
terveyttd scrapien osalta koskevista edellytyksista sddde-
tddn eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison
sisdisessd lampaiden ja vuohien kaupassa 28 piivini
tammikuuta 1991 annetussa neuvoston direktiivissd 91/
68JETY (4).

(2)  Komissio on saanut erityisesti tieteelliseltd ohjauskomi-
tealta tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden (TSE)
eri niakokohtiin liittyvid tieteellisid lausuntoja. Direktiivin
91/68/ETY sdintojd olisi tarkasteltava uudelleen ottaen
huomioon nidmi lausunnot.

(3)  Olisi annettava sddnnokset kaikista TSE:iin liittyvistd
kysymyksistd, ja niiden olisi koskettava erityisesti
sellaisten eldvien eldinten ja eldinperdisten tuotteiden
tuotantoa ja markkinoille saattamista, joita tarkoitetaan
tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden
ehkdisyd, valvontaa ja havittdmistd koskevista sddnnoistd
22 piivand toukokuuta 2001 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 999/2001 ().

(4 Tamdi direktiivi koskee vilittomisti kansanterveytti ja se
on sisimarkkinoiden toiminnan kannalta merkityksel-
linen. Tamdn vuoksi on asianmukaista valita tiettyjen
tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkaisyd,
torjuntaa ja havittdmistd koskevien sddntojen oikeuspe-
rustaksi perustamissopimuksen 152 artiklan 4 kohdan b
alakohta.

(5)  Tdmin vuoksi direktiivid 91/68/ETY olisi muutettava,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 91/68/ETY seuraavasti:

1) Korvataan 2 artiklan 7 kohdassa sanat "liitteessd B olevassa I
ja I kohdassa” sanoilla “liitteessd B olevassa I kohdassa”.

2) Kumotaan 6 artiklan b alakohta.

3) Korvataan 7 artiklan 1 kohdassa sanat liitteessd B olevassa
I ja IIT luvussa” sanoilla "liitteessd B olevassa III kohdassa”.

4) Korvataan 8 artiklan 1 kohdassa sanat "liitteessd B olevassa
I ja III kohdassa” sanoilla "liitteessd B olevassa III kohdassa”.

5) Kumotaan liitteessdé B oleva II kohta.

2 artikla

1. Jisenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudatta-
misen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 30 piivdnd kesikuuta 2001. Niiden on
ilmoitettava tistd komissiolle viipymatta.

Niiden on sovellettava nditd sddnnoksid 1 paivistd heindkuuta
2001.

Niissa jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhidn
direktiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin on liitettava
viittaus tdhdn direktiiviin. Jasenvaltioiden on sdaddettiva siitd,
miten viittaukset tehdaidn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kirjallisina

tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamansa kansal-

liset sdannokset. Komissio ilmoittaa tistd muille jasenvaltioille.
3 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend
pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tdmi direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.

Tehty Brysselissd 22 péivand toukokuuta 2001.

Euroopan parlamentin puolesta ~ Neuvoston puolesta
Puhemies

N. FONTAINE

Puheenjohtaja
M. WINBERG

(") EYVL C 45, 19.2.1999, s. 33.

(3 EYVL C 258, 10.9.1999, s. 19.

(}) Euroopan parlamentin lausunto annettu 16. helmikuuta 2000 (EYVL
C 339, 29.11.2000, s. 128) ja neuvoston paitos, tehty 12. helmi-
kuuta 2001.

() EYVL L 46, 19.2.1991, s. 19, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission paatokselld 94/953/EY (EYVL L 371,
31.12.1994, s. 14).

() Ks. timin virallisen lehden sivu 1.
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